





Морин Чайлд

Роман на месяц





Глава первая



— Черт бы тебя побрал, Хантер! — зло выругался Натан Барристер, подъезжая к огромному дому на берегу озера Тахо. — Если бы мог, то убил бы…

Конечно, Хантера Палмера поблизости не было, да и убить его не представлялось возможным. Ведь Хантер, лучший друг Натана, уже ушел в мир иной.

Сердце сжалось, но Натан заставил себя не обращать на это внимания. Он давно решил для себя, что не будет никогда ни о чем жалеть.

— Чует мое сердце, этот месяц станет самым скучным в моей жизни, — пробормотал Натан, выходя из арендованной им машины. Но стоило ему поставить ногу на землю, как она оказалась в месиве из мокрого снега и грязи.

— Черт! — выругался он и брезгливо стряхнул грязь со своего начищенного до блеска ботинка. Надо было послушать работника туристического агентства, советовавшего взять машину со всеми ведущими колесами, а не спортивную. Но упрямство Натана победило, и он сделал по-своему. Вот только кто мог подумать, что здешние места встретят его снегом и грязью? И это в марте!

Натан криво ухмыльнулся. Ему, выросшему на Западе, хорошо известно об изменчивости здешней погоды, особенно в горах. Однако он столько лет пытался вычеркнуть из памяти воспоминания о своем прошлом, что забыл даже о здешней погоде.

Мужчина глубоко вздохнул, наслаждаясь чистым и бодрящим воздухом. Если бы не холодный, пронизывающий ветер, пробирающий до самых костей, денек можно было бы назвать хорошим.

Натан зябко поежился и поднял воротник своей кожаной куртки. Как же ему не хотелось приезжать сюда! Предстоит торчать в этом захолустье целый месяц! Натан не привык так долго задерживаться на одном месте. Он уже был уверен, что все отпущенное ему здесь время его будут атаковать мысли, которые он так старательно гнал от себя все эти годы…

Нахмурившись, он твердо зашагал к дому. Вокруг царила такая тишина и безмятежность, что, казалось, скрипящий под его ногами снег — единственный звук во Вселенной.

Превосходно! — подумал Натан. Я здесь всего пятнадцать минут, а меня уже потянуло на философствование. Что же со мной будет через месяц?

И все-таки ему не следовало приезжать. Надо было остаться в своем фамильном отеле на Таити, а потом, как он и планировал, уехать на Барбадос и Ямайку. Он привык к такому темпу жизни и не представлял себе другого. Да, он никогда не задерживался на одном месте слишком долго.

До этого дня. Как бы ему ни хотелось поскорее убраться отсюда, придется провести в этом доме целый месяц. Такова была последняя воля его друга. Натан нанял лучших адвокатов в надежде отыскать хоть какую-нибудь прореху в завещании Хантера. Однако оно было составлено безупречно, не подкопаешься.

— Наверняка ты смотришь на меня сейчас и смеешься до слез, — пробубнил Натан, обращаясь к своему усопшему другу. В этот момент налетел сильный порыв ветра и заломал, закружил лапы сосен в причудливом танце. Они извивались и издавали странные звуки, похожие на человеческий смех. — Ты видишь, я все-таки приехал и постараюсь провести здесь месяц. Возможно, тогда ты прекратишь являться мне в кошмарах, — выкрикнул Натан, и ветер подхватил его слова.

Натан подошел к входной двери и увидел конверт, зажатый между дверью и косяком. Он аккуратно вытащил его и вскрыл. Внутри Натан обнаружил ключ и записку.




Здравствуйте!

Меня зовут Мери, и я присматриваю за этим домом. В настоящий момент я очень занята, поэтому не могу вас встретить. Скорее всего, вы не увидите меня, пока будете гостить здесь. Я оставляю ключ. В холодильнике полно продуктов, но, если вам вдруг что-то понадобится, всего в двадцати минутах отсюда город, где вы сможете купить все необходимое. Надеюсь, вам и остальным понравится здесь!





Дочитав, Натан скомкал листок.

Остальным.

В голове Натан возникли образы и лица, словно призраки из прошлого. Семеро друзей, называвших себя «семью самураями», радовались и печалились вместе и поддерживали друг друга в горести и радости. Потом они поступили в Гарвард, где строили планы и смело смотрели в будущее, даже не сомневаясь, что их ждет успех. Однажды вечером, выпив слишком много пива, друзья договорились совместными усилиями построить охотничий дом и собраться в нем через десять лет. Каждый член их команды должен был провести в этом доме месяц, а на восьмой все они намеревались собраться вместе, чтобы посмотреть, что у них получилось.

Они замечательно все придумали, а потом…

Натан тряхнул головой, прогоняя печальные воспоминания. Он решительно вставил ключ в замок и распахнул дверь. Его встретил просторный холл, плавно переходящий в не менее просторную гостиную. Ее стены были обшиты деревом, а посередине дальней от двери стены располагался каменный камин. Мебель была подобрана со вкусом.

Натан оценил усилия Хантера, благодаря которым дом казался уютным и приветливым.

Что ж, подумал Натан. Надеюсь, Мери не появится и я смогу провести это время в одиночестве.

Он приехал сюда не ради приятной и веселой компании, а чтобы почтить память давно умершего друга и исполнить его последнее желание.



Спустя час Кайра Сандерс заглушила мотор, взяла огромную корзину и вышла из своего грузовичка. И тут же поскользнулась, едва не упав, но вымазаться в грязи все же успела.

— Замечательно! — воскликнула она. — Первого гостя Хантера Палмера придется встречать в грязных туфлях. Хорошее же впечатление я произведу!

Кайра покрепче вцепилась в корзину и окинула взором дом. В надвигающихся сумерках он сверкал, словно дорогое ювелирное украшение. В доме зажгли свет, и из окон лился желтоватый свет. Из трубы тонкой струйкой вился дымок. Дом выглядел приветливым, но сейчас Кайре больше всего на свете хотелось оказаться возле своего камина с бокалом белого вина в одной руке и с книжкой в другой. Но ничего не поделаешь, вместо этого ей пришлось приехать сюда, чтобы встречать шестерых мужчин, которые друг за другом будут приезжать в этот дом на месяц.

Вспомнив о своей миссии, Кайра немного занервничала, но усилием воли отогнала прочь страхи. Слишком все это важно. На ней лежит большая ответственность.

Две недели назад она получила очень официальное письмо от человека по имени Хантер Палмер. Он изложил в нем свою необычную просьбу: она должна проверять, явятся ли шестеро мужчин в его дом и проживут ли в нем по месяцу. Если все будет, как он задумал, по истечении этого срока на счет различных благотворительных организаций будет переведено двадцать миллионов долларов. Немалая часть этих денег перейдет жителям родного для Кайры городка — Хантер-Лэндинг. Кроме того, и сам дом будет передан в дар городу. Здесь будет устроен онкологический центр. И тогда люди, больные раком, смогут в нем лечиться и восстанавливать силы.

Сердце Кайры бешено колотилось в груди. Она задержала дыхание, чтобы немного успокоиться. Она, как мэр городка Хантер-Лэндинг, обязана следить за точным исполнением воли Хантера Палмера. Именно поэтому она сегодня и приехала сюда. Кайра намеревалась приложить все свои усилия и получить для города обещанные деньги. Благодаря этой большой сумме можно будет отремонтировать и расширить больницу, привести в порядок здание суда и сделать еще много полезного.

Кайра поправила крышку корзины и двинулась к двери. Она старалась идти как можно аккуратнее, но все же поскользнулась на льду, припорошенном снегом, и шлепнулась прямо в грязь.

— Ой! — вскрикнула Кайра. Корзина отлетела в сторону, и ей ничего не оставалось, как молиться о сохранности содержимого. — Ну что за невезение!

Входная дверь открылась, и на пороге появился какой-то человек. Кайра подняла глаза и еще раз ойкнула. Совсем не так она планировала встретиться с Натаном Барристером.

— Кто вы? — спросил Натан.

— Спасибо, что побеспокоились обо мне, но со мной все в порядке, — язвительно ответила Кайра. Она могла лишь представлять, какое мокрое пятно образовалось на ее джинсах. Ей даже пришло в голову вернуться к машине и начать все заново, вот только жизнь не кинопленка и ее нельзя отмотать назад. Сидя в грязи, она, наверное, выглядела весьма забавно.

— Если вы хотели арендовать этот дом, то спешу вас разочаровать — я не являюсь владельцем данной собственности.

— Постойте, — прервала его Кайра. Она села поудобнее и удивленно посмотрела на Натана. — А вы большого о себе мнения, не так ли?

— Прощу прощения? — не понял Натан.

— Разве я сказала это вслух? Извините, вырвалось.

— Вы серьезно пострадали?

— Только моя гордость, — призналась Кайра. — Не поможете ли мне встать?

Натан пробормотал что-то неразборчивое, но все же схватил девушку за вытянутую руку. Мгновение — и Кайра уже стояла на ногах.

Лишь только она снова оказалась в вертикальном положении, Натан резко отдернул руку. Возможно он, как и Кайра, почувствовал какую-то искру, пробежавшую между ними?..

Кайра начала отряхиваться, украдкой разглядывая первого в этом доме гостя. Почему-то она ожидала увидеть пожилого человека. А перед ней стоял молодой, очень привлекательный мужчина. Модельная стрижка выгодно подчеркивала его выразительные черты лица. Фигура тоже не разочаровывала — длинные ноги, широкие плечи и крепкие, судя по тому, как легко он поставил ее на ноги, руки. Нет, она, конечно же, вовсе не толстушка, поднять которую довольно трудно, но и худосочной Кайра не могла себя назвать. Во всяком случае, ее округлые формы выбивались из стандарта, рекламируемого всеми глянцевыми журналами.

Натан скривился, показывая тем самым, что она нежданная гостья.

— У вас плохое настроение или все дело во мне? — поинтересовалась Кайра.

— Кем бы вы ни были, но я вас не звал, — процедил Натан. — Даже если вы моя соседка.

— Прекрасно, — отозвалась Кайра. — Спешу вас успокоить — соседи не будут вам мешать, ведь ближайший от вас дом находится в нескольких милях к северу.

— Тогда кто вы? — слегка нахмурившись, спросил Натан.

Кайра протянула руку и представилась:

— Кайра Сандерс. А вас зовут Натан Барристер, я знаю.

Она долго держала руку протянутой, пока Натан все же не соизволил ее пожать.

И снова Кайра насладилась прикосновением их ладоней. Как ни странно, ей нравилось то впечатление, которое производил на нее этот молодой человек. Уже давным-давно ни один мужчина так ей не нравился. Тем более с первого взгляда.

— Я мэр города Хантер-Лэндинг и приехала для того, чтобы поприветствовать вас на нашей земле.

— Могли не утруждаться, — ответил Натан и прервал их рукопожатие.

Очень симпатичный, но какой-то раздражительный, подумала Кайра.

— Что вы, нам это в радость! — воскликнула она и, отряхнув корзину, поспешила в дом. — Я привезла вам корзину с угощением.

— Если вы не возражаете… — начал Натан, следуя за ней по пятам.

— Вовсе нет, — ответила Кайра, останавливаясь в холле. — Признаюсь вам, я умирала от любопытства, так хотелось заглянуть внутрь этого охотничьего дома.

Прошло несколько секунд, прежде чем у себя за спиной Кайра услышала шум закрывающейся двери.

— Мисс Сандерс…

— Зовите меня просто Кайра, — предложила она.

— Хорошо, — согласился Натан и резко отвернулся.

— Не волнуйтесь, я не отниму у вас много времени, — пообещала Кайра, входя в гостиную. — Я всего лишь хотела поддержать вас, чтобы вы не чувствовали себя одиноким.

— А мне нравится одиночество, — заверил ее Натан.

— Да? — удивилась Кайра. — Так странно…

Натан раздражался все больше и больше. Его фигура, казалось, окаменела. Он не сдвинулся ни на сантиметр, с тех пор как закрыл дверь.

— Как бы там ни было, я принесла вам гостинцы от наших горожан, — возвестила она и водрузила свою корзину на кофейный столик.

Гостинцы?! Боже, только этого ему не хватало!

— Очень мило, но не стоило беспокоиться, — пробубнил Натан.

Кайра проигнорировала его ворчание, открыла корзину и начала доставать презенты.

— Это мармелад, приготовленный вдовой бывшего мэра. Она готовит его лучше всех в штате. Бутылка вина из винного магазинчика Стэна. Свежий хлеб из пекарни, ямайский кофе и маринады из ресторана «Родниковая вода». — Молодая женщина продолжала опустошать корзину. — Вам обязательно нужно зайти в это заведение. Там потрясающая кухня, а, кроме того, окна ресторана выходят на озеро, и, уж поверьте мне, лучше всего встречать рассвет или наслаждаться закатом именно там…

Мужчина прокашлялся.

— Мисс Сандерс…

— Кайра, — напомнила она.

— Кайра, если вы не возражаете…

— Что ж, остальное вы достанете сами и все попробуете. Что еще я могу сделать для вас? — ослепительно улыбаясь, спросила Кайра.

— Ну, если только уйти, — нашелся Натан.

Девушка разочарованно покачала головой. Она вытянула руки и погрела озябшие ладони у камина. Ей пришлось сделать эту паузу, чтобы успокоиться и не нагрубить. Этот мужчина оказался крайне неприветливым и начинал выводить ее из себя. Но Кайре следовало держать себя в руках и ни в коем случае не обижать такого важного гостя. Ее город слишком нуждался в обещанных деньгах.

Кайра Сандерс, мэр Хантер-Лэндинга, надеялась рассказать приезжему о своем городе, его жителях, его нуждах. Но как это сделать, если богатый, неотесанный чурбан слышать ничего не хочет и только и ждет, когда она покинет его дом?



Глава вторая



Натан терял терпение. Вот что значит провинция… Он находился в этом доме меньше часа, а его уже атаковала весьма навязчивая гостья.

Кайру Сандерс, как ему казалось, вовсе не смущал его холодный прием. Натан решил более тщательно рассмотреть мэра. То, что он увидел, ему понравилось. Джинсы облегали стройные длинные ноги, словно вторая кожа, а черный свитер ниже талии подчеркивал аппетитную попку. Такая незамысловатая одежда, словно призванная скрывать все достоинства женской фигуры, наоборот, лишь больше будоражила воображение.

Еще одним несомненным украшением мэра были волосы. Такие светлые, забавные кудряшки, подпрыгивающие в такт движениям хозяйки. А так как Кайра не сидела ни минуты на месте, ее волосы тоже находились в постоянном движении.

Сейчас эта любопытная девушка тщательно осматривала гостиную, трогая практически все. Неожиданно Натану безумно захотелось ощутить прикосновение этих маленьких пальчиков у себя на теле…

Дьявол! Что это с ним? Натан решил во что бы то ни стоило выставить Кайру за дверь, даже если для этого ему придется нагрубить ей. Не хватало только завести здесь интрижку на месяц. Это слишком долгий срок, у него не было таких продолжительных отношений с женщиной уже лет десять…

— Спасибо большое за ваш визит, — сурово произнес Натан и, дождавшись, когда Кайра закончит просматривать книги на полке и поднимет на него глаза, продолжил: — Но я прошу вас уйти.

— Ничего себе! — воскликнула Кайра, и ее большие зеленые глаза удивленно расширились. — Вас когда-нибудь кто-нибудь учил принимать гостей?

Натан нервно сглотнул и вспомнил, как ругала его бабушка за заносчивость и грубость.

— Вы незваный гость, — напомнил он.

Вместо того чтобы обидеться, Кайра звонко рассмеялась.

— Возможно, я и незваный гость, но я принесла вам гостинцы, — напомнила она.

Натан наконец-то прошел в гостиную. До этого времени он стоял в холле возле двери, намекая тем самым, что Кайре пора домой. Но она то ли не поняла его намека, то ли сделала вид… Натан не переставал удивляться этой девушке. И эта особа — мэр города? Он еще не встречал более настырного и упрямого человека. Она выполняла свои обязанности, несмотря на его нарочитую грубость и даже хамство. Натан подумал, что, должно быть, мисс Сандерс здорово раздражает окружающих ее людей.

— Послушайте, я старался быть вежливым, — начал Натан, легко ступая по полированному полу.

Кайра улыбнулась еще шире.

— Неужели? Так это вежливо по-вашему? Выходит, мне еще повезло…

Натан нахмурился и ничего не ответил на ее колкость.

— Мне очень приятно получить от вас… хм-м… гостинцы, но я на самом деле хочу остаться один.

— Охотно верю, — согласилась Кайра. — Наверняка вам нужно разобрать вещи, отдохнуть, но я скоро уйду, — пообещала она. — Я пытаюсь объяснить, как для нас, жителей города, важно принять вас по высшему разряду.

Кайра автоматически взялась за пульт, намереваясь включить телевизор. Натан подошел к девушке и бесцеремонно отобрал его. Иначе, подумал он, этот мэр никогда отсюда не уйдет.

Кайра отвернулась и подошла к окну. Она любовалась озером, погружающимся во тьму. Она стояла как загипнотизированная и ничего не говорила. Через какое-то время до Натана долетели ее слова, такие глухие, будто Кайра говорила из подземелья.

— Вы пробудете в Хантер-Лэндинге только месяц и даже не представляете, насколько это важно для всех нас.

— Ну почему же, — отозвался Натан. — Я в курсе, что жители вашего городка получат часть наследства.

— Для вас это всего лишь пустой звук, — ответила Кайра и прислонилась плечом к холодному окну. — А я уже вижу, что именно с помощью этих денег мы сможем сделать для города. Мы построим новое здание суда, расширим клинику, — мечтательно рассказывала Кайра и улыбалась. В ее воображении все преобразования города уже свершились, и получившаяся картина чрезвычайно ей понравилась. — Кстати, о больнице. Завтра вечером состоится благотворительный вечер по сбору денег на расширение больницы, и…

— Но ведь вы и так получите часть наследства, — перебил ее Натан.

— Но пока ведь не получили, — резонно заметила Кайра. — Мы, конечно, очень надеемся на эти деньги, но надо жить сегодняшним днем. Так вот. Наша больница очень хорошая, но маленькая. Есть больница за озером Тахо, она больше, но туда далеко и неудобно добираться, особенно зимой. Поэтому мы планируем расширить нашу больницу и обслуживать горожан своими силами.

Кайра говорила так быстро, что Натану показалось, что в его ушах что-то жужжит. Он прекрасно понимал, зачем Кайра приглашает его на этот вечер. Она вовсе не стремится лишний раз насладиться его обществом, а просто-напросто хочет получить его пожертвование.

Натан Барристер давно привык к тому, что окружающие в первую очередь видят в нем лишь толстую чековую книжку, а уж потом интересуются им самим. Что ж, такое положение вещей вполне его устраивало. Ему не нужны друзья и жена. Он наслаждается одиночеством.

Внезапно Натану в голову пришла отличная идея, как можно быстрее выпроводить болтливого мэра. Он подошел к своему еще не распакованному чемодану, достал черную кожаную книжку и выписал чек.

А Кайра все говорила. Она расхваливала свой город, его жителей и природу. Ее слова сливались в единый поток, сметающий все на своем пути.

— Так что если вы придете, то сможете познакомиться с людьми, осмотреть город и его окрестности и так далее. Я могла бы заехать за вами в шесть вечера и отвезти на ужин. А если вы захотите, мы могли бы совершить маленькую экскурсию по дороге, но тогда нужно выехать пораньше…

— Пожалуйста, — оборвал ее Натан на полуслове. — Примите этот вклад в ваше благое дело, — сказал он и протянул удивленной Кайре чек.

— Ой, это, конечно, очень мило с вашей стороны, но… — Только сейчас Кайра внимательно посмотрела на чек и увидела размер пожертвования. Она медленно перевела взгляд с чека на Натана, и он заметил, как девушка резко побледнела. Ее руки задрожали. Кайра попыталась что-то сказать, но вышло лишь бессвязное бормотание.

— Я… вы… — бессмысленно повторяла она. — Потом громко выдохнула и отчетливо произнесла: — Мой бог! Вы это серьезно?

— Вы о чеке? — переспросил Натан.

— Я о размере пожертвования, — воскликнула Кайра. — Мне необходимо сесть, — заявила она и тут же села. Прямо на пол. Голову она положила на стоявшее рядом кресло и восхищенно произнесла: — Вы меня не разыгрываете?

— Я не понимаю, из-за чего вы так всполошились. Это всего лишь пожертвование…

— Но на чеке стоит сумма в пятьсот тысяч долларов!

— Если они вам не нужны…

— Нет, что вы, очень нужны, — поспешно ответила Кайра, сложила чек и засунула его в карман джинсов. — Мы от всего сердца благодарим вас. Я сейчас говорю от лица всех жителей нашего городка. Ваш поступок восхитителен! Это так щедро с вашей стороны. На самом деле, я даже не знаю, что сказать…

— Но все же пытаетесь, — заметил Натан.

— Да, — смеясь, ответила Кайра. — Видите ли, моя голова все еще идет кругом. Но это от счастья. Поможете мне? — попросила она и уже привычно вытянула вперед руку.

Натану ничего не оставалось, как снова помочь ей подняться на ноги. Вот только силу свою он немного не рассчитал, слишком сильно дернул Кайру, так что, поднявшись на ноги, она уперлась в его грудь. Второй рукой Натан схватил ее за талию, не давая упасть. В результате она оказалась так близко, что Натану дико захотелось поцеловать эту малознакомую девушку.

Это желание удивило его. Его всегда привлекали другие женщины — высокие, молчаливые брюнетки с голубыми глазами. А сейчас почему-то именно эта зеленоглазая болтушка запала ему в сердце…



Оказавшись в объятиях мужчины, Кайра вдруг очень захотела обвить его шею руками и прильнуть к его губам…

— Вы удивительный человек, — тихо прошептала она, глядя Натану прямо в глаза.

Он не смог вынести этот внимательный взгляд и разжал руки.

— Это всего лишь деньги, — раздраженно обронил он.

— Да, для вас. Но вы даже представить себе не можете, как много это значит для города! — с жаром воскликнула Кайра.

— Всегда пожалуйста, — отозвался Натан. — А сейчас, если вы не против, я хотел бы немного поработать…

— Нет, не хотели бы, — весело ответила Кайра.

— Не понимаю, — пробормотал Натан.

— Нет у вас никакой срочной работы, — склонив голову набок и лукаво глядя на него, ответила Кайра. Она вглядывалась в лицо этого мужчины и пыталась понять, почему он так легко расстался с такой огромной суммой денег. — Вы просто пытаетесь выставить меня за дверь. Даже если это и обошлось вам в пятьсот тысяч долларов!..

— Вы правы, — согласился Натан. — По-моему, я уже упоминал о своем желании остаться в одиночестве…

— Да, вы абсолютно правы, мне пора домой. — Кайра направилась к входной двери, почти не удивленная тем, что Натан не пошел ее провожать. Он все также стоял, не сдвинувшись ни на миллиметр.

Наверное, я его так утомила, что он едва сдерживается, чтобы не сорваться и не накричать на меня, подумала Кайра.

Внезапно ей стало очень жалко этого человека. Захотелось остаться с ним и развеять его грустные мысли, отогнать тоску. Все же такая замкнутость и неприветливость — это ненормально, решила девушка.

Ничего, завтра она обязательно отвезет его на праздник, хочет он этого или нет. В конце концов, жители Хантер-Лэндинга захотят познакомиться с человеком, отдавшим столько денег на благо города.



Весь следующий день Кайра ходила сама не своя. Ночью она почти не спала. Мысли о Натане Барристере не давали ей покоя. Она все вспоминала, как его руки легли на ее талию, как она прижалась к его груди…

Глупо, конечно. Он приехал сюда всего лишь на месяц, а потом вернется к привычной жизни. Да и не привлекает она его как женщина. Скорее, даже наоборот — раздражает, причем Натан и не старается этого скрыть. Ее разум все это понимал, но тело отказывалось слушать эти разумные доводы. Девушку тянуло к нему. Очень давно Кайре так не нравился мужчина. Да к тому же после последнего неудавшегося романа Кайра пообещала себе держаться подальше от особей мужского пола. Но как справиться с сердцем?..

Натан Барристер неожиданно возник в ее жизни и внес смятение в душу. Из-за него она начала переосмысливать некоторые вещи, а это уже плохо. До вчерашнего дня Кайру все устраивало и ничто не мешало спокойно спать.

Кайра сделала маленький глоток холодного чая и покрутила в руках стакан, наблюдая, как забавно бултыхается в жидкости лёд.

За весь день она присела первый раз. Сегодня Кайра металась из одного места в другое. Сначала созвала внеочередное собрание городского совета, на котором рассказала о полученных от Натана деньгах. Как Кайра и ожидала, живописнее всех была реакция Евы Калахэн: Она плюхнулась на стул, зацепив рукой бумаги на столе, которые разлетелись в разные стороны и приземлились на пол.

Все были в шоке. Никто не ожидал такого поворота событий, такого огромного взноса в городскую казну. После собрания Кайра отправилась в банк и открыла там счет. Кроме этого она умудрилась уладить конфликт между владельцем завода Гарри и владелицей фабрики Фрэнни.

И вот наконец она здесь, в кафе «У озера». До того как стать мэром, Кайра и подумать не могла, что вместе с этим постом на нее свалится столько забот. Казалось бы, маленький город, хлопот никаких, сиди себе в офисе и создавай видимость работы. Но Кайра так не могла. Она ответственно относилась к своим обязанностям, поэтому постоянно была занята. Она не понимала, как у мэров крупных городов остается время на личную жизнь.

Но возможно, именно эта занятость так и привлекала Кайру? Ведь у нее самой не оставалось никакого времени на размышления о своей жизни, сложившейся вовсе не так, как она мечтала. Кайра взяла со своей тарелки французский тост и откусила небольшой кусочек. Медленно жуя поджаренный хлеб, обвела взглядом кафе. Сегодня, как, впрочем, и в любой другой день, посетителей хватало. Что бы ни происходило в ее жизни, это кафе оставалось для нее своеобразной гаванью, куда она всегда возвращалась и где чувствовала себя спокойно.

Кафе «У озера» было единственным постоянным местом в ее жизни. На это заведение она всегда могла рассчитывать. Прежде этим кафе владели ее родители. Уже в двенадцать лет Кайра начала работать именно здесь. Убирала со стола, разносила заказы. Помогала, чем могла.

Когда умерли ее родители, Кайре пришлось взять на себя управление этим заведением. К тому же нужно было еще заботиться и о младшей сестре. Теперь Кайра наняла менеджера, который ведет все дела. А она приходит сюда расслабиться и отдохнуть.

— Привет, Кайра, можно и мне посмотреть?

Кайра открыла глаза и увидела Салли Карбери, сидящую напротив нее. Кайра так углубилась в размышления и воспоминания, что не слышала, как Салли подсела к ней.

— Что ты хочешь увидеть? — не поняла Кайра.

— Чек, естественно, — изумилась Салли. — Мардж Фонтнот рассказывала, будто не видела ничего более прекрасного, чем обилие нулей на этом чеке.

— Извини, Салли, но я уже отнесла чек в банк, — ответила Кайра и сделала еще один глоток чая.

— Вот черт! — воскликнула Салли. — Ну, ничего. Этот мужчина придет на благотворительный вечер, и тогда я получу возможность хорошенько его рассмотреть. Ходят слухи, будто он красавчик. Мы ведь сможем его сегодня увидеть? — встревоженно спросила она.

Кайра задумалась. Она совсем не знала Натана, но и нескольких минут общения с ним хватило, чтобы понять — он не захочет принимать во всем этом участия. Ему не нужна благодарность жителей, так что, будь у Кайры побольше здравого смысла, она ни в коем случае не поехала бы в тот дом за Натаном Барристером.

Однако Кайра взглянула на часы, отметив, что до шести есть еще немного времени, встала со своего места и твердо ответила когда-то лучшей подруге ее матери:

— Сможете. Я приведу его, обещаю.



Глава третья



Натан ощущал себя заключенным. Даже странно, ведь он так стремился к одиночеству. Наверное, все дело в том, что он не привык к подобному виду отдыха. Здесь было так тихо, лишь плеск озерных волн напоминал ему об окружающем мире.

Никогда раньше Натан не находился в полной изоляции. Он путешествовал из одного семейного отеля в другой, избегал людей, но волей-неволей ему приходилось контактировать с официантами, горничными, случайными знакомыми.

А сейчас Натан вдруг ясно понял, что предпочитает находиться в толпе, нежели чувствовать себя таким одиноким. Оказывается, он любит казино, красивых, роскошно одетых спутниц, шипенье открываемой бутылки шампанского и громкий смех. Ему нравится чувствовать себя независимым и могущественным. Нравится звонить пилоту своего самолета и срываться, улетать в очередной город, в очередной отель.

С самого детства Натан привык жить именно так. Он не задерживался на одном месте дольше, чем на три дня. И его все устраивало. Теперь же, при одной только мысли о месяце заточения в этой глуши, ему хотелось схватить телефон и позвонить своему пилоту.

Так что ему мешает это сделать? Ответа на этот вопрос не знал сам Натан.

Хантер Палмер был хорошим человеком, но заставлять своего друга пройти через такое испытание слишком жестоко…

Прошло десять лет с тех пор, как Хантера не стало. Он ушел из жизни таким молодым! Все эти годы Натан старался не вспоминать о погибшем друге и еще пятерых друзьях. Когда-то все они очень много значили для него. Но все меняется, кто-то исчезает, кто-то появляется. Натан построил свой собственный мир, без «семи самураев». Он ничего не должен им, студенческие годы давно минули, так почему он все-таки согласился выполнить их договор, заключенный много лет назад?

Размышляя об этом, Натан расхаживал по веранде. Он наслаждался чудесным пейзажем, окружавшим его со всех сторон. На улице было довольно холодно, пора было возвращаться в дом, или, как окрестил его про себя Натан, в свою камеру.

В гостиной он посмотрел на телевизор, на огромный книжный шкаф. Ни читать, ни смотреть передачи у него не было желания. Натан грустно вздохнул.

— У меня ничего не получится, — пробормотал он. — Я не выдержу здесь целый месяц.

Можно было сходить прогуляться, но Натан боялся, что прямиком направится к своему самолету. Поэтому он сел на диван и открыл ноутбук.

Несколько несложных манипуляций — и вот уже включен Интернет. Натан проверил свою электронную почту и увидел два новых письма. Оба от менеджеров отелей. Из Токио и Лондона.

Натан ответил им и снова заскучал. Будь он сейчас в цивилизованном месте, он бы столько всего сделал, а вместо этого сидит здесь, в богом забытой глуши.

Резкий стук в дверь вывел Натан из оцепенения. Он быстро вскочил на ноги. Натана не волновало, кто именно решил нарушить его заточение. Главное, он хоть какое-то время будет не один.

Открыв дверь и разглядывая нежданного гостя, Натан недружелюбно произнес:

— Мне следовало догадаться, что это вы.

Кайра прошла вслед за ним в холл и, лучезарно улыбнувшись, сказала:

— Вам нужно надеть пальто.

— Спасибо, но я не мерзну, — ответил Натан.

— Вы не поняли. Пальто надо надеть, чтобы отправиться на благотворительный ужин, — пояснила она. — Сначала мы хотели все организовать в зале суда, но музыканты предложили поставить столы на улице, чтобы было свободнее и люди могли потанцевать.

— Какие еще музыканты? — изумился Натан.

— Ну… — замялась Кайра. — Конечному нас нет возможности пригласить каких-то знаменитых музыкантов, поэтому развлекать нас будет местная рок-группа под названием «Супер Лео». Ребята родились и выросли в нашем городе.

— Очень мило, — отозвался Натан. Он прислонился к стене, сложил руки на груди и внимательно рассмотрел Кайру.

Выглядела она сегодня потрясающе. Как ни странно, эта довольно болтливая, небольшого роста девушка нравилась ему. Скорее всего, это от скуки, решил Натан.

— Благотворительный вечер состоится на центральной площади, — рассказывала Кайра. — Мы закупили новые фонари, так что все будет сиять как днем. Когда я уходила, столы уже стояли, а добровольцы расставляли еду. Нам следует поторопиться, если мы не хотим ничего пропустить.

— Пропустить? Но я же вчера ясно дал вам понять, что не собираюсь участвовать в вашем празднике! — воскликнул Натан.

— Я думала, вы несерьезно, — насупилась Кайра.

— Позвольте спросить, почему вы так решили?

— Кто же откажется пойти на праздник? — изумилась Кайра.

— Я, — коротко ответил Натан. Если бы речь шла о вечеринке в Сан-Тропе, он ни за что не пропустил бы ее, а вот идти гулять в каком-то заброшенном городке у него не было никакого желания.

Кайра чрезвычайно удивилась, но виду не подала.

— Городской совет так благодарен вам за деньги, — продолжала она давить на Натана.

— Вы им сказали? — недовольно воскликнул Натан. Он привык делать пожертвования и относился к этому очень легко. Но ему не нужны слава и излишнее внимание, поэтому Натан предпочитал не афишировать свою щедрость.

— Конечно! — ответила Кайра. — Я же не Санта-Клаус, не могу положить им на стол чек в полмиллиона долларов и, ничего не объясняя, удалиться! Так что жители ждут вас и хотят поблагодарить за щедрость.

— В этом нет необходимости, — отрезал Натан.

— Если вы не придете на этот ужин, где каждый сможет вас отблагодарить…

— Тогда что? — нетерпеливо перебил ее Натан.

— Тогда мы все придем сюда! — заявила Кайра и вызывающе посмотрела на него.

Натан замер. Такого поворота событий он не ожидал. Эта девушка шантажировала его самым настоящим образом.

— Я так понимаю, вы ставите мне условие? — уточнил Натан.

— Давайте назовем это обсуждением возможных вариантов, — нашлась Кайра.

— А если я все-таки пойду, с вами, вы оставите меня в покое?

Кайра торжественно подняла руку и, словно юный бойскаут, произнесла:

— Клянусь!

— А я не верю вам, — нагло заявил Натан.

— Как? — изумилась Кайра. — Вы не доверяете такой привлекательной, шумной, а главное, умной молодой особе, как я?

Ее ответ развеселил Натан, но он сдержал улыбку.

— Хорошо. Очевидно, от вас все равно не отвяжешься. Я поеду, — нехотя ответил он.

— Ура! — закричала Кайра. — Я так рада!

Ее большие зеленые глаза засияли, а губы расплылись в очаровательной улыбке. Только сейчас Натан заметил, что Кайра надела свитер в тон своим изумрудным глазам. Тонкая, мягкая пряжа облегала ее аппетитную грудь и путала все мысли в голове Натана.

Раз уж он дал согласие принять участие в благотворительном вечере, нужно одеться потеплее, решил Натан. Он подошел к большому шкафу в холле и достал оттуда свою коричневую кожаную куртку. Натянул ее поверх кашемирового свитера и вопросительно посмотрел на Кайру.

Девушка спохватилась и быстро направилась к двери.

Еще несколько минут назад он сидел и сетовал на свое одиночество, а теперь ему предстоит стать главным действующим лицом на местном празднике. Нужно быть осторожнее в своих желаниях, подумал Натан и распахнул перед Кайрой дверь.



Кайра сидела за рулем своего грузовичка, но ее внимание было сосредоточено не на дороге, а на безупречном профиле Натана Барристера. Словно почувствовав на себе ее взгляд, Натан повернул голову. От неожиданности Кайра едва не врезалась в дерево.

— Простите, — пробормотала она.

— Вот, значит, какой у вас план: выманить меня из дома, а по дороге убить? — шутя поинтересовался Натан.

— Не смешно, — огрызнулась Кайра и вцепилась в руль. — Не хотите остановиться и полюбоваться природой? — предложила она.

— Нет, спасибо, — ответил Натан и демонстративно бросил взгляд на часы. — Я смогу пробыть с вами только час или два, — предупредил он.

— Почему так мало? — удивилась Кайра.

— Потому что, — отрезал Натан.

— Хорошая причина, — усмехнулась Кайра.

— А чего вы ожидали? — возмутился Натан. — Я еду туда не из-за большого желания, а потому, что вы не оставили мне выбора.

— Поверьте, вы не пожалеете, что согласились, — успокоила его Кайра.

— А почему, собственно говоря, вы так жаждете моего присутствия на этом мероприятии?

— Почему? — эхом повторила за ним Кайра и рискнула вновь бросить в его сторону взгляд. — Потому что вы и остальные гости этого дома могут сделать так много для нашего города. Так почему мы не можем поблагодарить вас за это?

Натан нервно заерзал на неудобном сиденье.

— Не могу говорить за остальных, но лично я согласился принять в этом участие не во благо вашего города.

— Тогда по какой причине вы здесь поселились?

Натан криво усмехнулся.

— А вот это неважно.

— Как неважно, если вы обещали приехать сюда и прожить в доме целый месяц?!

Натан нахмурился.

— Да, я согласился. Я должен выдержать месяц. Месяц…

Кайра запаниковала. По условиям завещания гости должны непременно провести в доме месяц, иначе город не получит ни цента, а дом Хантера Палмера будет продан. Этого она никак не могла допустить.

Вот почему Кайра Сандрес, мэр городка, так старалась затащить Натана на этот вечер. Если он увидит людей, познакомится с ними, ему будет сложнее отказаться нарушить условия договора.

А что, если он все-таки решит уехать? Как ей остановить его?

— Я не знаю, смогу ли выдержать так долго, — признался Натан. — У меня столько дел, нужно посетить столько мест…

Ну вот, он уже пытается найти оправдание своему побегу, мелькнуло в голове у Кайры.

— Скажите, вы же не уедете в ближайшее время? — с надеждой спросила она.

Натан напрягся еще сильнее.

— Если вы хотите получить от меня какие-то гарантии, то, к сожалению, я не могу их вам дать.

— Но вы ведь дали слово! — воскликнула Кайра. — Получается, ваше слово не стоит и ломаного гроша?

— Не требуйте от меня слишком много, — сурово ответил Натан.

Оставалось всего полмили до Хантер-Лэндинга. Там счастливые горожане строят планы и мечтают о тех изменениях, которые их ждут через полгода. Если бы они только знали, как близок Натан Барристер к тому, чтобы нарушить свое обещание и сбежать отсюда!..

Кайра резко свернула с дороги и заглушила мотор.

— Проблемы? — спокойно спросил Натан.

— Возможно, — ответила Кайра и посмотрела на Натана немигающим взглядом. В темноте его голубые глаза казались двумя льдинками. Такими же холодными и колючими.

— Для вас нет никакой разницы, останетесь вы здесь или не вытерпите и уедете через неделю. А вот наша судьба напрямую зависит от этого, как вы не понимаете?

— Я не сказал, что уезжаю, — возразил Натан.

— Но вы и не обещали остаться, — напомнила Кайра.

— Но пока-то я здесь!

— Пока! Знаете, от этого мне не легче.

— Придется вам довольствоваться тем, что пока я здесь, — буркнул Натан и отвернулся.

Кайре ужасно захотелось схватить его за куртку и хорошенько потрясти. Вместо этого она немного успокоилась и сказала:

— Вы провели в наших краях всего один день. Дайте нам шанс. Кто знает, возможно, вам еще и понравится.

— Сомневаюсь, — покачал головой Натан.

— Кто знает, — не унималась Кайра. — Нельзя ничего загадывать наперед. Случаются и чудеса. — Она резко завела мотор и выехала на главную дорогу.

А все-таки самоуверенность этой малышки переходит все границы.

— В любом случае мое решение вас не касается, — резко сказал он, давая тем самым понять, что разговор окончен.

Кайра видела, что уже порядком надоела Натану, но отступать не собиралась.

— А вот здесь вы заблуждаетесь, Натан, — сказала она и выдавила из себя самую вежливую улыбку. — Могу я тебя так называть? Так вот, Натан, как мэр этого города, я обязана проследить, чтобы ты здесь остался.

Она не увидела, но почувствовала его взгляд на себе. Очень долго Натан молча рассматривал ее и, только когда послышались звуки оркестра, четко произнес:

— Прими к сведению: если я решу уехать, ты не сможешь меня остановить.

Кайра ничего не ответила. Она свернула, и перед их глазами возникла нарядно украшенная площадь, переполненная людьми. Некоторые парочки уже пустились в пляс. Кайра невольно улыбнулась. Как же она любила свой город и всех своих соседей!

— Натан, — как бы невзначай бросила она. — Не надо бросать мне вызов. Иначе я приму его и выиграю!



Стоило им притормозить и выбраться из машины, как толпа моментально окружила их. Всем было интересно посмотреть на богатого незнакомца, познакомиться с ним. Натана обступили пожилые мужчины, которые наперебой рассказывали ему о потрясающей местной рыбалке и всяких рыболовных хитростях.

Кайра наблюдала, как неловко и стесненно чувствует себя Натан. Сначала она хотела бросить его, тем самым отомстив за грубость, но голос разума победил, и Кайра начала пробиваться к своему подопечному.

— Парни, вы извините, но я украду этого мужчину на несколько минут.

— Но мы только начали рассказывать Натану об удивительной рыбе, которая водится в озере, — возмутился кто-то из толпы.

— Джентльмены, — начал Натан. — Я очень благодарен за ваш рассказ, но вы же понимаете, я обещал даме танец, нехорошо обманывать. — Сказав это, Натан приобнял Кайру и притянул ее к себе, словно боясь, что она исчезнет и оставит его на растерзание любителям рыбалки.

Кайра еле сдержала улыбку.

Стоило им пройти толпу и оказаться на более-менее свободном месте, как Натан тут же опустил свою руку. Кайре стало даже немного жаль, что его объятия длились так недолго.

— Не знаю, благодарить тебя за спасение или задушить за то, что ты притащила меня сюда, — прошипел он.

— А мне показалось, ты наслаждался беседой, — воскликнула Кайра.

— Я не люблю рыбалку, — буркнул Натан.

— Возможно. Но благодаря Сэму Доверу и другим ты сможешь порыбачить в любое время, если, конечно, захочешь.

— Вся эта ситуация доставляет тебе удовольствие, не так ли?

Кайра отрицательно покачала головой.

— Я, конечно, могла бы опровергнуть твои слова, но ведь это бесполезно.

Натан нахмурился.

— Знаешь, я еще никогда не встречал такую девушку, — наконец произнес он.

— Ну надо же! Ты сделал мне комплимент!

— Я бы не рассматривал мои слова как комплимент, — возмутился он.

— Зато так их рассматриваю я, — нагло заявила Кайра. Она заметила, что Натан хотел улыбнуться, но подавил это желание. Причем не первый раз. Странный он все-таки человек, подумала Кайра, а вслух сказала: — Так ты собираешься со мной танцевать или как?

Натан взял Кайру за руку и прижал к себе.

— Куда же я денусь! Ведь, если откажусь, ты снова натравишь на меня этих сумасшедших рыбаков!



Глава четвертая



Зазвучала любовная баллада, и Натан с Кайрой закружились в медленном танце. Стоило ему дотронуться до этой девушки, как жар охватил тело Натана.

Кайра улыбнулась ему, и Натан понял — она испытывает то же чувство. Их обдувал прохладный, морозный ветер, но ни Кайра, ни Натан не чувствовали холода. Их тела словно пылали изнутри.

— О чем ты задумался? — поинтересовалась Кайра.

— Лучше мне не отвечать. А то ты воспользуешься этими сведениями против меня.

— А ты бизнесмен до мозга костей, — ответила Кайра и рассмеялась.

— Нет, дело не в этом. Ты ведь уже шантажировала меня, — напомнил он.

— Но я пошла на это из благих побуждений, — воскликнула Кайра.

— Знаешь, в полиции не стали бы разбираться, почему кто-то занимался шантажом. Факт есть факт.

— Не забывай, я мэр города и никогда не пойду против закона! — шутливо возмутилась Кайра. Она снова улыбнулась Натану, и он непроизвольно сильнее прижал девушку к себе. Ее плавные движения, близость тела заставляли думать Натана вовсе не о благотворительности или его заточении…

Нет, так дело не пойдет! Надо отвлечься и не обращать на эту соблазнительную девушку никакого внимания. Натан окинул взглядом площадь и ближайшие дома. Строения старые, но ухоженные. Улицы чистенькие и аккуратные. А на подоконниках цветочные ящики, и Натан вдруг четко представил, как летом эти дома будут утопать в зелени и цветах.

На площади собралось несколько сотен человек. Здесь были и старички, трогательно прогуливающиеся со своими супругами, и шумная молодежь. Все от души веселились.

Кайра выросла в таком окружении, и Натану вдруг захотелось узнать, каково это — принадлежать какому-то месту, быть его частью. Все эти годы он старался избегать постоянства, и теперь с удивлением наблюдал ту любовь, которую демонстрировала Кайра к своему городу и его жителям.

Если бы Хантер Палмер не выбрал именно этот городишко (наверное, ему понравилось, что они тезки с городом), Натан никогда не узнал бы о его существовании. Есть люди, предпочитающие ездить по стране и открывать для себя удивительные местечки — вроде этого городка. Только Натан не принадлежал к их числу. Он привык останавливаться в шикарных отелях и жить в комфорте.

А сейчас…

Кайра крепче сжала его руку. Будто что-то почувствовав или прочитав мысли. Натана, она пыталась удержать его в этом городе.

Ее изящная фигурка доверчиво прижималась к нему, и Натан признался самому себе, что хочет эту девушку. Он не собирался заводить знакомства среди жителей, но что поделать, если его тело так реагировало на нее!..

— Нет, я определенно должна узнать, что творится в твоей голове. Ты так плотно сжал губы, а твои глаза превратились в маленькие щелочки…

— Неужели? — изумился Натан.

— Поверь мне, — настаивала Кайра. — И не уходи от разговора.

— Да, как я вижу, это бесполезно, — отозвался Натан.

— Если бы ты знал меня лучше, то и не пытался бы себя так вести. Я всегда добиваюсь желаемого.

— Как раз это я уже понял, — заверил ее Натан.

— Ух ты! В наших отношениях наметился прогресс!

— Прогресс? — не понял Натан.

— Ну да. Мы расставили все точки над «i». Я знаю, что ты замыкаешься, когда не хочешь о чем-то говорить. А ты знаешь о моей небольшой назойливости.

— Небольшой? Хмм…

— Так что мы практически стали друзьями, — закончила Кайра, пропустив мимо ушей его ремарку.

Натан опешил.

— Друзьями? — переспросил он.

— А что в этом плохого? Или у тебя так много друзей, что ты не можешь позволить себе еще одного? — спросила Кайра и выскользнула из его объятий. Баллада закончилась, и ее сменила быстрая; энергичная музыка.

Натан замолчал. У него не было друзей. Еще десять лет назад он решил пойти своей дорогой и отказался от дружбы. Теперь он предпочитал деловые отношения, а не душевные привязанности.

— Кайра, мы не друзья, — после продолжительной паузы ответил он. — Разве друзья принуждают друг друга что-то делать?

— А как же! — воскликнула Кайра и наклонила голову набок, так что ее золотистые локоны упали на лицо. — Разве не так поступил с тобой твой друг Хантер Палмер?

— О чем ты говоришь? — переспросил Натан.

— Подумай сам, — продолжила Кайра, беря Натана под руку и отводя подальше от шума. — Твое нежелание провести здесь месяц очевидно. Но твой друг потребовал этого в завещании, и тебе приходится подчиниться. Разве это не принуждение?

Натану вовсе не хотелось соглашаться с Кайрой, но она говорила правду. И об этом он много думал последние дни. Как она догадалась? У этой девушки чрезвычайно пытливый ум.

— Порой ты действуешь на нервы, — признался Натан.

— Мне говорили, — спокойно согласилась Кайра. — И вообще, хватит об этом. Я должна накормить тебя. Возможно, тогда твое мнение о нашем городке изменится. Ты непременно должен попробовать нашу знаменитую лазанью.

Натану не хотелось больше проводить с ней время. Кайра оказалась слишком проницательной, с легкостью читала его мысли, и Натану это вовсе не нравилось. Он резко остановился, и Кайра едва не упала.

— Эй, поосторожнее! Мог бы и предупредить о незапланированной остановке.

— Извини, Кайра, но мне кажется, я видел уже достаточно. Отвези меня домой.

— Но ты же не поел!

— Я не голоден.

— Лгун! — заявила Кайра.

Натан засунул руки в карманы и посмотрел на нее таким взглядом, от которого его служащие старались поскорее ретироваться.

— Так ты отвезешь меня или нет?

— Конечно, — успокоила его Кайра. — Как только поедим.

— Черт бы тебя побрал, Кайра! — выругался Натан.

— Тебе же нужно питаться, — изумилась девушка. — И что плохого в том, чтобы сделать это здесь, а не в своем охотничьем доме?

Натан ничего не ответил, тогда Кайра внимательно посмотрела на него и спросила:

— Натан, ты случайно не боишься нас?

— Кого это — нас?

— Ну, города, его жителей? Возможно, ты не хочешь провести здесь лишние пять минут, потому что опасаешься, что Хантер-Лэндинг тебе понравится?

— Как ты не можешь понять! — воскликнул Натан. — Я приехал сюда не ради новых знакомств, и мне наплевать на ваш город.

— Ну вот, ты снова!

— Что я опять сделал не так?

— Резко стал грубым. Знаешь, это впечатляет. Я имею в виду твою резкую смену настроения.

— А как я могу с тобой разговаривать, если ты меня не слушаешь?! — возразил Натан.

— Неправда, я слушаю, но не обращаю на твои слова внимания, — смеясь, ответила Кайра. — Согласись, это разные вещи. Натан, ты всё равно уже здесь, так почему бы не поужинать?

И с этими словами Кайра снова взяла Натана под руку и повела его к длинному ряду столов.

Ему ничего не оставалось делать, как молча идти с ней. Именно в ту минуту Натан твердо решил позвонить своему пилоту и улететь сегодня же. Два дня в обществе Кайры Сандерс ему хватило, чтобы принять окончательное решение.



Следующий час Кайра с удовольствием наблюдала, как Натан вежливо отвечал каждому горожанину, желавшему высказать свою благодарность.

Кайра все смотрела на Натана и не могла понять, почему он так интересует ее? Ей хочется узнать его получше, разрушить те стены, которыми он отгородился от внешнего мира.

Или она себя обманывает?

Возможно, Натан Барристер на самом деле угрюмый, неприветливый, озабоченный лишь деньгами тип? Нет, не может быть. Кайра видела вспышки веселья в его глазах, которые он быстро тушил. И теперь дело уже не только в деньгах для города. Кайре хотелось проводить с ним больше времени, потому что… потому что он интересовал ее как мужчина.

В этот момент у Кайры зазвонил мобильный телефон, и она поспешно поднялась. Взглянув на номер звонившего, Кайра поспешила отойти как можно дальше от площади. Там стоял такой шум, что невозможно было бы говорить по телефону. Обернувшись, Кайра увидела панику на лице Натана, но не остановилась. Она нашла убежище в цветочном магазине. Прикрыв за собой дверь, Кайра ответила на звонок.

— Привет, Келли.

— Привет, старшая сестренка, что там у вас происходит? — весело ответил голос на другом конце провода.

Ее было так хорошо слышно, словно она звонила с соседней улицы, а не из Лондона.

— Все в порядке, — ответила Кайра. Звуки оркестра были слышны даже здесь.

— А что там за шум? — не унималась Келли. — Что-то без меня празднуете?

— Но ты же в Европе, мы не могли тебя пригласить, — смеясь, ответила Кайра.

— Да уж, — пробубнила Келли. — Обычно я наслаждаюсь пребыванием в Лондоне, но как представлю, что в городе происходят разные события, а я не принимаю участия в них, становится грустно.

Как это на нее похоже, подумала Кайра. Келли с детства привыкла находиться в центре внимания. Мама говорила, что она спешила появиться на свет, и так по жизни и спешит.

Кайре тоже стало грустно. У нее не было родных, кроме Келли, а когда сестра уехала в Англию, Каире стало очень одиноко. Она очень долго и болезненно переживала ее отъезд, но, желая лучшего для Келли, смирилась.

— Так что случилось? Почему ты звонишь? — спросила Кайра.

— Тони предложил провести выходные в Париже, поэтому в субботу, когда мы обычно созваниваемся, меня не будет дома. Я решила предупредить тебя, чтобы ты не волновалась.

Стюарт Энтони Брукхерст являлся генеральным директором одной крупной компании, расположенной в Англии. Последние полгода Келли только о нем и говорила.

— Париж — это здорово, — с завистью произнесла Кайра.

Когда-то она мечтала поступить в колледж, поездить по миру, но судьба распорядилась иначе. Когда умерли родители, наступили тяжелые времена. Ей пришлось заняться делами и позаботиться о будущем своей младшей сестры. Поэтому Кайра много и тяжело работала, но все же отправила Келли учиться. А теперь Келли живет той жизнью, о которой когда-то мечтала Кайра…

— Кто мог подумать, что однажды я позвоню тебе и между прочим сообщу о своей поездке в Париж? Знаешь, мне здесь очень нравится. Я, конечно, скучаю по нашему городку, по нашим знакомым и больше всех по тебе, но и в Англии мне нравится жить. Я даже полюбила дожди, — призналась Келли.

— Я знаю, — подтвердила Кайра. Она готовилась к тому, что в один прекрасный день Келли заявит о своем желании остаться в Англии навсегда. Если раньше Кайра еще надеялась на ее возвращение, то теперь, когда Келли встретила англичанина и полюбила его, надежда Кайры таяла с каждым днем.

— Что еще у вас там нового? — поинтересовалась Келли.

Кайра прогнала прочь невеселые мысли и постаралась беззаботно ответить:

— Приехал первый гость в дом у озера.

— Да ты что! — оживилась Келли. — Рассказывай, какой он. А в доме ты была? Как там все обставлено? Ну же, не томи, говори!

Кайра от души рассмеялась. Ее сестренка ничуть не изменилась.

— Мужчина приятный, в доме была, там здорово.

— Ну же, Кайра, расскажи подробнее, — взмолилась Келли.

Кайра сжалилась.

— Дом великолепный! Стоит недалеко от озера, и с балкона открывается удивительный вид. Сам он из стекла, дерева и камня, а в гостиной камин с меня высотой. Мебель очень изысканная, современная.

— Ничего себе! — изумилась Келли. — А сам гость, какой он? Опиши.

Кайра растерялась. Она не знала, как несколькими словами описать Натана. К тому же она сама еще не до конца разобралась в нем.

— Ладно, скажи по крайней мере, как его зовут, — поторопила Келли.

— Натан Барристер.

— Натан Барристер?! Не владелец ли он сети отелей «Барристер»?

— Не знаю, — замялась Кайра. — Возможно. Я не спрашивала его о работе.

— Натан Барристер посетил банк, в котором я работаю, несколько месяцев назад. Ты опиши его.

— Высокий брюнет со светло-голубыми глазами, — ответила Кайра.

— У него еще такой изгиб губ, будто он вечно чем-то недоволен, — подхватила Келли.

— Насчет губ я бы поспорила… — начала Кайра.

— Все понятно, — воскликнула Келли. — Это тот самый Натан Барристер, и он тебе нравится.

— Все не так, — возразила Кайра, но Келли не унималась.

— Бог мой, подумать только: Натан Барристер в Хантер-Лэндинге. Ну не умора? — потешалась она.

— Не вижу ничего смешного, — холодно ответила Кайра. Она не понимала сама — почему, но ей хотелось защитить этого мужчину.

— Просто он такой надутый индюк! Ему наш город, наверное, кажется ужасной дырой. И вообще он неприветливый, скользкий тип. От него прямо веет холодом. Помнишь, я рассказывала о нашем начальнике? Ну о том неприятном типе, которого все в банке боятся? От одного его взгляда сотрудников прошиб пот. Так вот, после того как Натан Барристер пообщался с нашим начальником за закрытой дверью, тот вышел бледный, как полотно, и нервно вытирал пот. Так что, сестренка, послушай моего совета: не думай влюбляться в него!

— Келли, ну кто говорит о каких-то личных отношениях? Ты же прекрасно понимаешь почему я провожу с ним время. Я всего лишь рассказала, что он симпатичный, а ты сделала неверные выводы, — закончила Кайра.

Ответом ей стал громкий смех сестры.

— Милая, ты не упоминала о его внешних данных.

— Разве? — растерялась Кайра.

— Кайра, не нужно о нем заботиться, ты же помнишь, чем это все обернулось с…

— Не нужно напоминать, — отрезала Кайра.

— Хорошо, хорошо, — согласилась Келли. — Просто прошу тебя — будь осторожна.

— Обязательно, — пообещала Кайра, а сама подошла к стеклянной двери магазина и посмотрела, на месте ли еще Натан. Как оказалось, она совершила ошибку. Натан не только сидел на прежнем месте, но и внимательно следил за ней. Даже на расстоянии его глаза гипнотизировали и манили Кайру.

— Эй, ты куда пропала? — позвала Келли. — С тобой все в порядке?

— Да, не волнуйся, — солгала Кайра. Она не сводила глаз с Натана, который наконец отвязался от надоедливых горожан и поспешил ей навстречу.

— Но… — начала Келли.

— Пришли мне открытку из Парижа, — попросила Кайра.

— Конечно, но…

— Келли, сестренка, будь умницей, пока! — попрощалась Кайра и быстро отключилась.



Глава пятая



Натан в бешенстве приближался к Кайре. Он едва не сошел с ума в обществе двух пожилых женщин, зажавших его с двух сторон. Еще несколько минут — и его терпение лопнуло бы. Тогда бы жители этого городка увидели его истинное лицо. И оно им наверняка не понравилось бы.

Натан злился, что пошел на поводу у этого шустрого мэра и отправился на праздник. А теперь он вынужден сидеть и ждать, когда Кайра соизволит отвезти его обратно в дом. Он терпеть не мог зависеть от кого-то.

Натан протиснулся сквозь толпу радостной молодежи, от души веселившейся этим вечером. Чем больше времени он проводил среди этих людей, тем яснее понимал: он не хочет такой жизни, она чужда ему.

Раздражительный, полный гнева и злости, Натан приближался к Кайре. Он запретил себе смотреть в ее зеленые глаза и любоваться красиво очерченным ртом и причудливо изогнутыми бровями.

Когда он находился всего в нескольких шагах от Кайры, она засунула телефон в карман джинсов и глубоко вздохнула. При этом ее грудь призывно поднялась и опустилась. Казалось бы, такой невинный жест, но он чрезвычайно взволновал мужчину.

— Как провел время? — поинтересовалась Кайра.

— Прекрасно, — язвительно ответил он. — Я наелся до отвала, натанцевался и наслушался слов благодарности по поводу моей щедрости на всю жизнь вперед. А теперь я хотел бы вернуться в дом.

— Конечно, — согласилась Кайра.

— И мне даже не придется уговаривать тебя? — не поверил Натан.

— Я хотела показать тебе город и его жителей, моя миссия закончена, и я могу спокойно вернуть тебя туда, откуда забрала. Вот только у меня предложение: давай поедем по другой дороге и заскочим в больницу. Там я рассказала бы тебе о наших планах по ее расширению.

— Нет, спасибо, — нетерпеливо ответил Натан.

— Келли оказалась права: ты надутый индюк, — пробубнила Кайра.

— Что? — не расслышал Натан.

— Ничего, пошли к машине.

Но по дороге Кайра оступилась и едва не угодила в заледеневшую лужу. Натан успел ее схватить и прижать к себе. Неожиданно Кайра звонко и весело рассмеялась.



Удивительно, как быстро у этой девушки меняется нестроение. Еще секунду назад она рассердилась на него, а сейчас заливается смехом. Удивительно, подумал Натан.

Хрупкое тело девушки возбуждало. Даже через одежду он ощущал волнующие изгибы ее тела.

— Странно, что ты до сих пор не попала в аварию. У тебя явно не все в порядке с координацией, — выдавил из себя Натан.

— А с чего ты решил, что не попадала? — все еще смеясь, ответила Кайра.

Натан сделала глубокий вдох. Как будто холодный воздух сумеет охладить его разгоряченное тело!

— Что ты делаешь со мной?

— А что ты хочешь, чтобы я сделала с тобой? — переспросила Кайра.

— Мне не нужен роман на месяц, — выпалил Натан.

— А кто тебе предлагает начать какие-то отношения? — возмутилась Кайра. — Господи, вот так нечаянно, поскользнешься, попадешь в объятия мужчины, а он начинает обвинять в том, что его хотят соблазнить. Замечательно, просто великолепно!

Кайра отстранилась и поправила волосы.

Натан нахмурился.

— Так мы поедем или нет? — нетерпеливо спросил он.

Кайра достала ключи и, глядя в глаза Натану, серьезно произнесла:

— Знаешь, а ведь скорее это ты пытаешься меня соблазнить.

— Спишем все на временное помутнение рассудка.

— Ух ты! Так я свожу тебя с ума? У меня сегодня удачный день. Ты произносишь один комплимент за другим! — воскликнула Кайра и пошла к своему грузовичку. Натан же стоял на том же месте и наблюдал, как Кайра открыла дверцу машины и села на водительское место.

— Ты можешь свести с ума любого, — глухо сказал Натан.

Кайра обернулась и бросила через плечо:

— Веришь или нет, но мне это уже говорили.

— Бедный парень, кто бы он ни был, — ухмыльнувшись, произнес Натан.

Глаза Кайры потемнели и теперь казались черного цвета, а лицо побледнело и окаменело.

— Он не нуждается в твоей жалости, впрочем, как и я, — отчеканила Кайра. — Ты собираешься ехать или нет? — поторопила она его.



Прошла неделя, как Кайра отвезла Натана с праздника домой. Всю дорогу они молчали, да и расстались нехорошо. Как только Натан вылез из машины, Кайра тут же умчалась прочь. Однако это не мешало ей каждый день наведываться в дом у озера и проверять, на месте ли драгоценный гость их городка.

Вот и сегодня Кайра приехала к Натану, уверенная, что тот уже устал от ее приездов.

Денек выдался не лучший. Темные тучи затянули небо, а сильный, холодный ветер пронизывал до костей. Кайра очень любила зиму в горах, но уже мечтала о весне, о солнышке. Однако зима не спешила сдавать свои позиции.

Кайра поежилась, спрятала одну руку в карман и постучала в дверь.

— Я здесь! — услышала она голос Натана, доносившийся с заднего двора дома.

Удивленная тем, что Натан не сидит перед ноутбуком, как обычно, а вышел во двор, Кайра направилась к нему.

Натан стоял у самого озера. Ветер трепал его волосы, и мужчина казался таким свободным, таким расслабленным… У Кайры защемило сердце и пересохло во рту. По крайней мере, самой себе она могла признаться, как сильно он ей нравится.

— Что ты здесь делаешь? — поинтересовалась Кайра, поравнявшись с Натаном.

— Любуюсь. Решил подышать воздухом, — задумчиво ответил он и снова перевел взгляд на серебристую гладь озера.

— Надо же, а я полагала, тебе нравится наблюдать за всем через окошко, не выходя из дома, — съязвила Кайра.

— Все хорошо в меру. По-моему, у меня начинает развиваться клаустрофобия, — ответил Натан.

Ну вот, он опять собирается бежать, подумала Кайра. Опять у него плохое настроение, или ему скучно. А мне снова нужно постараться удержать его.

— Это я могу вылечить! — воскликнула она.

— Каким же образом?

Кайра взяла Натана под руку, посмотрела ему в глаза и объяснила:

— Нужно всего-навсего больше гулять. Предлагаю пройтись по берегу озера.

— Но холодно же! — запротестовал Натан.

— Если мы будем двигаться, а не стоять на месте, тогда не замерзнем. Давай же! Когда ты последний раз гулял вдоль такого прекрасного водоема?

Натан напрягся, а потом честно признался:

— Никогда.

Кайра удивилась, но виду не подала.

— У-у-у, как долго. Пора это исправлять, — ответила она и потянула Натана за руку. Ему ничего не оставалось, как подчиниться.

Однако их прогулка больше напоминала спринтерский забег. Натан был выше Кайры, у него были длиннее ноги, поэтому он шагал так быстро, что Кайра еле поспевала за ним. Наконец ей это надоело, и она недовольно заметила:

— Тебе никто не даст приз за скорость! Сбавь темп и наслаждайся прогулкой.

— Ты права. Вот только я не привык идти вразвалку. Я всегда куда-то спешу.

— Ничего, научишься, — успокоила его Кайра.

Несколько минут они шли молча. А потом Кайра произнесла как бы между прочим:

— Скоро медведи проснутся.

— Медведи?

— Ну да. Бурые и черные. Мамочки с детишками. Они будут ходить по заднему двору домов и переворачивать мусорные баки в поисках пищи. Они такие забавные, кажутся неуклюжими, но на самом деле очень подвижные и быстро перемещаются.

Натан изумленно покачал головой.

— Удивительно, но я даже не могу представить, как жить в таком месте, где по двору гуляют медведи.

— Не поверишь, но я не могу представить, как можно жить в другом месте! — отозвалась Кайра.

— Ты выросла здесь?

— Да, хотя родилась в другом городе. Но в те времена здесь не было больницы, и будущим мамам приходилось преодолевать нелегкий путь, чтобы их детишки появились на свет. Теперь у нас есть больница, а благодаря тебе она станет еще лучше. Спасибо! — поблагодарила Кайра и крепко сжала руку Натана.

— Да хватит уже меня благодарить!

— Ладно, ладно. Разреши полюбопытствовать, а где ты вырос?

— Везде, — отрезал Натан.

— Это не ответ, — настаивала Кайра.

— Родился в Массачусетсе, вырос на Западном побережье, — нехотя ответил Натан.

Кайра удивилась, как можно так скупо рассказывать о себе. Но от нее так легко не отвяжешься!

— А как насчет родителей?

— Нет у меня родителей, они умерли.

— Ой, извини, пожалуйста…

— Не за что просить прощения, ты ведь не в курсе…

— И все равно, я знаю, как больно об этом вспоминать. Мои родители погибли, когда я училась в колледже. Они катались в горах, и их накрыло лавиной, — призналась Кайра. Она надеялась, что Натан ответит откровенностью на откровенность.

— Теперь моя очередь принести соболезнования, — тихо произнес он.

— Спасибо, — ласково ответила Кайра и улыбнулась. — Мне их очень не хватает.

— А мне было десять. Автомобильная авария, — сухо сказал Натан.

— Боже, Натан, это ужасно! — воскликнула Кайра.

Она чувствовала, как тяжело Натану об этом говорить. Прошло столько времени, но, как казалось Кайре, он все еще не до конца оправился от этой потери. И немудрено. Ведь ребенку во много раз тяжелее пережить смерть родителей.

— Мне повезло, у меня была бабушка, которая и занималась мною.

— Наверное, ей пришлось нелегко, — посочувствовала Кайра.

— Легче не бывает! Она послала меня учиться за границу, и наведывался я к ней только на один месяц летом.

Кайра поскользнулась, но крепкие руки Натан не дали ей упасть.

— Что она сделала? — переспросила Кайра, все еще не веря своим ушам.

— Отправила в школу за границей, — повторил Натан. — Но это была очень хорошая школа, — успокоил он ее.

— Не сомневаюсь, — промямлила Кайра.

У нее не укладывалось в голове, как могла бабушка отправить внука, только что лишившегося родителей, за границу? Да она должна была окружить его теплом и заботой, постараться хоть как-то заменить папу и маму, а главное, не дать ему почувствовать себя одиноким! Немудрено, что Натан вырос таким необщительным и замкнутым. Как можно быть такой бесчувственной?

— У тебя братья или сестры есть? — спросила Кайра.

— Нет, а у тебя?

— У меня есть младшая сестра Келли. Она еще училась в школе, когда не стало родителей. Поэтому мне пришлось бросить колледж и вернуться в родной город. Здесь я взяла бразды правления нашим семейным кафе в свои руки. Заведение, конечно, не очень большое, но благодаря ему я смогла отправить Келли учиться и обеспечивать нас обеих.

— А как же твоя учеба? Почему ты не продолжила?

— Сначала было очень много забот, а когда Келли закончила, я наняла в кафе менеджера, а сама баллотировалась на пост мэра и выиграла выборы.

— Но теперь твоя сестра может вернуться домой, а ты можешь закончить колледж.

Кайра отрицательно покачала головой.

— Келли предложили очень хорошую работу, так что вряд ли она вернется в Хантер-Лэндинг. Да и я не горю желанием закончить образование. Как представлю, что там все будут намного младше меня и одна я такая взрослая тетя, смешно становится.

— А где твоя сестра сейчас? — продолжил расспросы Натан.

— Она живет в Англии. Шлет мне открытки с чудными видами. Насмотрюсь на них, и хочется схватить чемодан и рвануть к ней.

— Так что тебя останавливает? — удивился Натан.

— Я не могу уехать только потому, что мне захотелось. У меня есть определенные обязательства перед горожанами.

— Мне это чуждо. Я еще месяц назад не слышал о вашем городке, а когда через месяц из него уеду, и не вспомню про это путешествие.

— Ну конечно, что тебя здесь может привлечь? Ведь мы провинциальные жители и у нас очень маленький городок, — обиженно пробормотала Кайра.

— Ничего личного, просто… — Но закончить Натан не успел. Кайра снова поскользнулась, и ему опять пришлось подхватывать ее.

— С тобой опасно гулять. Почему ты не смотришь под ноги?

— А зачем? Ведь ты рядом и поможешь мне, если что, — не задумываясь, ответила Кайра.

— Я бы на твоем месте не рассчитывал на это.

Кайра резко остановилась и столкнулась лицом к лицу с Натаном.

— И все же я, как и все горожане, рассчитываем на тебя и на твоих друзей.

Натан нахмурился. Как ему надоело все это, но Кайру было не остановить.

— Послушай, я знаю, тебе все это не нравится, но так уж сложилось. Как же мне тебе объяснить, насколько важно твое присутствие в нашем городе?

— Кайра…

— Знаю, знаю. Ты слышал это все много раз, но я не устану повторять.

— Кайра, я хотел улететь прямо в ночь праздника.

— Да? Но передумал ведь! — воскликнула Кайра, а сердце предательски заколотилось. Она поняла, как близко были ее планы к провалу.

— Это не имеет значения. Да, я изменил свое мнение. Но я не желаю, чтобы ты или кто-то другой возлагал на меня какие-то надежды.

— Но так очень сложно жить!

— Как бы там ни было, это моя жизнь.

— Но это неправильно! — не унималась Кайра. Она удивлялась сама себе. Ну какое ей дело, как живет Натан! Она его знает неделю, а уже лезет ему в душу.

— Кайра, это мой путь, и он мне нравится. Мало того, я не собираюсь ничего менять, — усмехнувшись, ответил Натан.

— Так же, как не собираешься заводить роман на месяц? — вставила Кайра.

Она сразу же пожалела о своих словах. Натан напрягся и сжал челюсть. Если бы Кайра могла, она бы вернула все назад и промолчала, но замечание уже слетело с ее губ.

— Кайра…

Внезапно новый порыв ветра принес с собой пушистые снежинки, словно намекая, что пора прекращать беседу.

— Что это? — спросил Натан.

— Снег, — ответила Кайра.

— Ну конечно, снег! Какие глупые вопросы я задаю порой. Просто он начался так неожиданно, — пробубнил Натан и посмотрел на нее так выразительно, будто хотел сказать еще многое, но не решался.

Его взгляд будоражил и манил ее.

Кайре до дрожи в руках захотелось убрать с его лба упавшую прядь волос, но вместо этого она сказала:

— Надо возвращаться, погода портится.



Глава шестая



Когда они добрались до дома, снег повалил так, что на расстоянии вытянутой руки ничего не было видно.

Проводив Натана до двери, Кайра развернулась, намереваясь как можно скорее запрыгнуть в свой грузовичок. Однако Натан неожиданно взял ее за локоть.

— Натан… — растерянно пробормотала она.

— Что? Ты можешь переждать непогоду в доме, — предложил он.

Кайра стряхнула с волос снег и лишь потом смущенно пробормотала:

— А если снег будет идти несколько часов?

Я буду только рад этому, готов был сказать Натан, но сдержался. Ему просто не хотелось сейчас сидеть в одиночестве в пустом огромном доме. Когда светит солнце, здесь ему еще не так тоскливо. А сегодня, когда небо затянули темные тучи и все погрузилось во мрак, он боялся ощутить себя заживо погребенным. Он остро нуждался в компании.

— Но с таким же успехом снег может через несколько часов прекратиться, — парировал Натан.

— Если бы я была сейчас дома, то непременно приготовила бы себе чашечку горячего шоколада, — мечтательно протянула Кайра.

— Я могу сделать шоколад, а еще у меня есть замечательное виски, — продолжал соблазнять ее Натан.

Кайра поднялась на ступеньку и заглянула ему в глаза.

— А перекусить у тебя что-нибудь найдется?

Натан вытянул руку и дождался, когда Кайра возьмет ее.

— Можешь не переживать, — заверил он ее. — Еды хватит не на один день. Холодильник в доме забит всякой всячиной.

— Тогда почему мы все еще мерзнем здесь? — воскликнула Кайра и нежно улыбнулась Натану. Эта улыбка согрела его сердце и заставила забыть обо всем на свете.



Натан открыл дверь и провел Кайру в теплое помещение. Они разделись и пошли на кухню. Она напомнила Кайре какую-то сказочную пещеру со множеством ниш для кухонной утвари, причудливыми светильниками и длинной гранитной рабочей поверхностью. Благодаря тому, что кухня была, выдержана в приятных светлых оттенках коричневого и кремового цветов, она казалась необычайно уютной и теплой. Здесь так легко было забыть о бушевавшей за окном стихии.

— Знаешь, я так замерз, что, пожалуй, сначала выпью виски, а уж потом подумаем о еде. Как ты на это смотришь?

— Я согласна, — сказала Кайра, и они пошли в гостиную.

Здесь горел камин, потрескивали дрова, и Кайра сразу же присела возле него, согревая озябшие руки.

Натан достал бутылку, два стакана и не спеша наполнил их. Кайра, словно завороженная, смотрела, как переливается янтарная жидкость.

Он взял наполненные стаканы и подсел к девушке. И невольно залюбовался ею. Лицо Кайры раскраснелось, а глаза сияли так, будто их изнутри чем-то подсвечивали. Она казалась нереальной, призрачной, и от этого еще более желанной. Натан с трудом заставил себя отвести взгляд и нервно отпил виски.

Кайра последовала его примеру.

— Надо же, этот напиток моментально согревает, — воскликнула она. — Словно внутри меня маленький пожар.

Знала бы ты, какой пожар бушует внутри меня, только это не от алкоголя, а из-за тебя, подумал Натан.

Еще неделю назад он заставил себя выбросить все мысли о Кайре из головы. Но ничего не вышло. Стоило ему закрыть глаза, как он тут же представлял ее. Когда он засыпал, она являлась ему во снах, где он ласкал и любил девушку… Когда ему казалось, что он вот-вот сойдет с ума и пора бежать из этого дома, словно по мановению волшебной палочки появлялась Кайра, и Натан снова и снова откладывал свой побег.

— Признайся, ты являешься владельцем сети отелей «Барристер»? — требовательно спросила Кайра, нарушив тем самым затянувшееся молчание.

— Да, — удивленно ответил Натан. — А откуда тебе это известно?

— Хантер-Лэндинг не находится в другой галактике. Мы читаем газеты, смотрим телевизор и слушаем радио. А какой у тебя самый любимый отель?

Натан неопределенно пожал плечами.

— У меня нет любимых. Все отели отвечают самым строгим требованиям. Они все имеют свои плюсы и минусы, так что…

— Господи, вот это энтузиазм! — прервала его Кайра.

— Извини, не понял? — переспросил Натан.

— Ты владеешь четырехзвездочными отелями…

— Пятизвездочными, — автоматически поправил ее Натан.

— Хорошо, пяти, — согласилась Кайра. — Они разбросаны по всему миру и находятся в красивейших местах. А ты говоришь о них так сухо и неэмоционально, будто речь идет о каких-то придорожных забегаловках! Ты должен с гордостью рассказывать о своем деле, разве нет?

— Кайра, это семейный бизнес. Когда он перешел ко мне, я приложил максимум усилий, чтобы наши отели не только не запятнали свою репутацию, но и завоевали еще большую популярность.

— А ты когда-нибудь останавливался в них отдохнуть? Развлечься?

— Нет, — удивился Натан. — У меня есть расписание, и все менеджеры знают, когда я собираюсь приехать к ним с проверкой…

Кайра неопределенно кивнула.

— Что? — не понял Натан.

— А они при твоем появлении случайно не салютуют и не стоят по стойке смирно?

— Нет, — удивился Натан. — Я же не генерал, почему они должны себя так вести?

— То есть ты хочешь сказать, что не наводишь ужас на своих подчиненных?

— Нет, конечно! — возмутился Натан.

Кайра подняла свой стакан и осмотрела комнату через толстое стекло.

— А знаешь, если ты однажды изменишь свое расписание и неожиданно нагрянешь хотя бы в один из отелей, ты узнаешь много нового и интересного о своих работниках.

Натан изумленно смотрел на Кайру. Ее слова эхом отозвались в его мозгу. Странно, но Натан никогда не думал о такой неожиданной проверке, о которой говорила Кайра.

— Ты думаешь, мне стоит так поступить? — спросил он Кайру.

— А почему нет? Ведь это твои отели.

— Да, но расписание помогает поддерживать в бизнесе порядке…

— Получается, дети ведут себя хорошо именно тогда, когда дома нет родителей? — настаивала Кайра.

Натан нахмурился и уставился на эту настырную девушку. Когда он ничего ей не ответил, Кайра повернулась и, увидев удивленные глаза Натана, улыбнулась:

— В чем дело?

— Почему мне никогда это не приходило в голову?

— Да потому, что ты привык жить по расписанию! Натан, когда ты последний раз делал что-то для себя? Когда ты, повинуясь неожиданному порыву, срывался, бросал все и мчался куда-то? Когда отдыхал? Ты так зажат, напряжен, что на тебя больно смотреть!

— В моем мире нет места отдыху, — буркнул Натан.

— Так найди его! — Кайра только что не кричала. — Когда ты останавливаешься в своих отелях, делаешь там массаж? Купаешься в бассейне? Ходишь в спа-салоны?

— Нет, я же не развлекаться туда еду…

— Почему?

— Потому.

— Это все отговорки. Люди со всего мира приезжают в твой отель, чтобы насладиться чудесной обстановкой и первоклассным обслуживанием. Я видела по телевизору твой отель в Лондоне. Это же просто чудо! Я бы не знаю на что пошла, лишь бы провести там несколько дней…

Натан улыбнулся, представив, как входит в двери этого отеля и его взору предстает великолепный вид. Пол холла выложен мрамором, а под потолком висят массивные, антикварные люстры…

— Да, отель в Лондоне красивый, — согласился Натан, удивленный тем чувствам, которые Кайра заставила его пережить. Он словно по-новому взглянул на свои отели.

— Красивый! — хмыкнула Кайра. — Да он потрясающий! Однажды я смотрела программу про рок-звезду, которая остановилась в этом отеле в пентхаусе. Показали номер, и у меня от восхищение дух захватило! А когда певец подошел к окну, перед ним, будто на ладони, оказался весь Лондон. Я чуть не умерла от восхищения!

— Ты не была в номере владельца отеля, — с гордостью произнес Натан. — Из его окна видно колесо Миллениума и даже Биг-Бен.

— Не может быть! — воскликнула Кайра и схватила Натана за руку. — И какое оно? Ты на нем катался? Хотя о чем это я… — осеклась она. — Ты ведь никогда не расслабляешься.

— Неправда, — обиделся Натан.

— Докажи, — не отставала Кайра. — За последний месяц ты совершил какой-нибудь бесшабашный поступок или хотя бы просто забыл о своем расписании и совершил нечто, совсем на тебя не похожее?

— Да. Я пошел на поводу у красивой женщины и согласился на добровольное заточение в этом доме, — ответил Натан.

Кайра склонила голову набок и игриво переспросила:

— Красивой?

— Ты же прекрасно все слышала.

Глаза Кайры счастливо засияли, а губы расползлись в улыбке. Натан смотрел на нее и чувствовал, как напряжение, в котором он привык жить, постепенно отпускает его. Он не думает о делах, и проблемах, не спешит к своему ноутбуку проверить почту…

И впервые ему не захотелось куда-то бежать. Более того, он понял, что ему здесь нравится…

Они сидели молча, поглощенные своими мыслями. Тишину нарушало лишь потрескивание дров в камине и тиканье настенных часов. Пламя отбрасывало причудливые тени на стену, а за окном в бешеном танце кружились снежинки. Натан сидел и наслаждался этим покоем, этим умиротворением, которое он испытывал.

— А ведь я завидую тебе, — неожиданно сказала Кайра. — Ты побывал в стольких странах, знаком со многими знаменитостями…

— Ты любишь путешествовать? — спросил Натан.

Кайра горько усмехнулась.

— Я практически нигде не была, но думаю да, мне понравилось бы посещать различные страны. Знаешь, еще подростком я скупала все карты в книжном магазине и досконально изучала их. Лондон, Дублин, Барселона, Рим, Венеция… Венеция… — Голос Кайры стал мечтательным. — Я представляла себя сидящей в гондоле, не спеша потягивающей вино. А еще я хотела увидеть ветряные мельницы в Голландии и Швейцарские Альпы…

— Но…

— Но, — ответила Кайра и сделала глоток виски. — Жизнь распорядилась по-своему. Сначала я заботилась о Келли, потом стала главой города…

— И ты перестала рассматривать карты? — спросил Натан.

— Нет, что ты! Я все еще перебираю их, в надежде однажды схватить чемоданы и устремиться навстречу приключениям. А где через месяц будешь ты? Куда отправишься?

— Проведу несколько недель на Барбадосе, а потом полечу в Мадрид, — не задумываясь, ответил Натан.

— Звучит божественно, — прошептала Кайра.

— Что именно? Мадрид или Барбадос?

— И то, и то, но я предпочла бы оказаться сначала на Барбадосе, на этом удивительном тропическом острове… — Кайра придвинулась к Натану, положила ему голову на плечо и попросила: — Покажи мне.

— К сожалению, у меня нет с собой ни проспектов, ни фотографий, — грустно произнес Натан.

— А мне и не нужно. Ты покажи мне этот остров таким, каким его запомнил. Я хочу увидеть все твоими глазами, — мягко сказала Кайра.

Натан нахмурился и сосредоточился. Какое-то время он собирался с мыслями, а потом начал рассказывать:

— Наш отель на Барбадосе построен совсем недавно. Это огромное здание, пять этажей предназначены для гостей, а последний, шестой, этаж — это мои владения. — Голос Натана немного потеплел и дальше его рассказ пошел плавнее. — Отель расположен на самом берегу океана. Выходишь на балкон и не можешь понять, где заканчивается вода и начинается небо.

— Продолжай, — прошептала Кайра.

— На территории пляжа есть бассейн, где гости любят загорать. Их обслуживают официанты в зеленой униформе. А те, кто предпочитают днем купаться в океане, лежат на белом, мелком песочке под разноцветными зонтиками. А в номерах окна всегда открыты, и запах тропических цветов наполняет комнаты. В холле стоят деревянные скамьи, на которых люди любят сидеть и просто смотреть на океан. Еще мы построили ресторан на открытом воздухе. Он пользуется особой, популярностью, ведь там можно ужинать и наслаждаться закатом…

Кайра прижалась к нему всем телом и замерла, ловя каждое его слово. Потом она приподнялась немного, посмотрела ему в глаза и сказала:

— Я куплю карту Барбадоса и внесу этот остров в маршрут моего путешествия.

Натан аккуратно убрал волосы с ее лица и провел пальцем по щеке.

— Натан? — позвала Кайра.

— Да? — отозвался он.

— Снег так и идет, чем займемся?

— Мы можем приготовить еду, — предложил Натан.

— Верно! Или ты мог бы рассказать мне еще об одном своем отеле.

— Или поиграть в шахматы.

— А может, почитаем?

— Или посмотрим фильм?

— Да, все варианты хороши, — согласилась Кайра и, взяв руку Натана, приложила ее к своей щеке. — Но у меня есть идея получше.



Натан крепко стиснул зубы и напрягся. Он сдерживался из последних сил. Казалось, если он сейчас же не овладеет этой женщиной, его тело взорвется и разлетится на мелкие кусочки.

— И что же ты придумала? — выдавил он из себя.

— Мне кажется, ты догадываешься, о чем я, — прошептала Кайра и отхлебнула виски.

Натан залпом допил свое виски и поставил стакан.

— Возможно, — неопределенно пробормотал он, хотя его внутренний голос приказывал ему остановиться, пока все еще не зашло слишком далеко. Но он дико желал эту девушку. Ее образ преследовал его и лишал покоя. Обычно Натан не церемонился и получал то, что хотел. А женщины, окружавшие его, были только рады одарить его любовью, пусть и на одну ночь. Вот только Кайра не такая. Поэтому Натан перестраховывался, боясь сделать неверный шаг.

— Давай ты расскажешь, что у тебя на уме, а я скажу, одинаково ли мы мыслим.

— Зачем? Давай я лучше покажу тебе, — предложила Кайра и, наклонившись, поцеловала его.



Сердце Натана едва не выпрыгивало из груди. Он целовал Кайру как сумасшедший, прижимая ее к себе так сильно, словно хотел задушить. Усадив Кайру себе на колени, он обнимал и гладил ее, зарывался лицом в ее удивительные волосы. А ее руки залезли под его свитер и прикоснулись к горячей груди…

Они целовались так, словно знали, что живут последние минуты, наслаждаясь каждым мгновением. Натан сначала гладил девушку по спине, а потом нащупал застежку бюстгальтера и расстегнул ее. Словно по мановению волшебной палочки, груди Кайры выпрыгнул из заточения. Натан сжал их, и соски моментально отвердели.

Кайра откинула голову и простонала:

— Натан…

Он целовал ее щеки, подбородок, губы, глаза. Ему хотелось прикоснуться губами к каждому сантиметру ее тела.

— Я хочу тебя, — прошептал Натан.

— И я тебя, сейчас же! — пылко ответила она ему.

Натан ссадил Кайру с колен и сам встал. Взяв девушку за руку, торопливо повел ее наверх. Они быстро поднялись на второй этаж в хозяйскую спальню. Кайра даже не стала рассматривать, что здесь находилось. Она видела только Натана. Единственное, что бросилось ей в глаза, — это большой камин. В нем потрескивали дрова, и в этой комнате было тепло и уютно.

Натан обнял Кайру и прижал к груди. Он целовал ее волосы и обнимал за плечи. И она забыла обо всем на свете. В эту минуту ей казалось, что мир вокруг них исчез и на всей планете остались лишь они двое.



Глава седьмая



Натан стянул с Кайры свитер и отбросил лифчик. Он не мог налюбоваться ее упругой грудью с призывно торчащими, словно спелые ягодки, сосками. Он приник к ним губами, будто намереваясь попробовать их на вкус. Его язык, губы и зубы творили с ее грудью нечто невообразимое. От его прикосновений тело Кайры словно пронизывали электрические разряды, а голова шла кругом.

Кайра тихонько постанывала, но это, казалось, еще больше возбуждало Натана. Он положил руки ей на талию и начал расстегивать ее джинсы. Кайра забилась в его руках, словно испуганная птица. Больше всего она боялась, как бы Натан вдруг не передумал и не остановился.

А Натан и не думал прекращать. Он торопливо стягивал джинсы, обнажая ее ноги. Через секунду Кайра стояла перед ним в одних трусиках.

— На тебе слишком много одежды, — смеясь, заявила Кайра и потянулась к его свитеру.

— Это легко исправить, — тяжело дыша, ответил Натан. Он быстро выскользнул из своей одежды и, полностью обнаженный, взял Кайру на руки. Он отнес ее на огромную кровать и осторожно положил на прохладные простыни. Потом отошел немного назад, окидывая Кайру восхищенным взглядом.

Видя, как ее тело возбуждает его, Кайра запрокинула руки за голову, давая Натану возможность насладиться красотой своей груди. Затем Кайра протянула к нему руки и позвала:

— Иди же ко мне!

Натан подошел и резко схватил ее за ноги, придвигая к краю кровати. Он целовал ее шею, грудь, живот, спускаясь все ниже и ниже. Кайра извивалась на кровати, задыхаясь от наслаждения. Натан целовал внутреннюю сторону ее бедер, а рукой поглаживал ее живот.

— Натан… — шептала Кайра.

Но он продолжал свои ласки, заставляя Кайру кричать и цепляться за простыни. Ее голова моталась из стороны в сторону, а на лбу выступила испарина.

— Натан, — глухо позвала Кайра, — если ты сейчас остановишься, я убью тебя, — и, вскрикнув, выгнулась, а затем обмякла.

Натан положил ее поудобнее. Несколько минут Кайра не могла говорить. Ее сердце словно вырывалось из груди. Натан прилег к ней, поглаживая по спине и груди.

Наконец она к нему обернулась и прошептала:

— Это было… — начала она.

— Только начало, — пообещал Натан и нежно поцеловал ее в шею.

Еще секунду назад Кайра чувствовала себя изнеможенной и очень уставшей. Но стоило ей ощутить сухие губы Натана у себя на теле, как открылось второе дыхание.

— Натан, я хочу, чтобы ты в меня вошел…

Натан встал на кровати, и Кайра обхватила его ногами за талию и притянула к себе. Мужчина весь дрожал от нетерпения. Теперь он не тратил время на прелюдию, а сразу приступил к действию. Набросился на нее, как изголодавшийся коршун на свою добычу. Кайра вскрикнула от боли и наслаждения. Их тела сплелись, и они двигались в бешеном ритме, кусая друг друга, царапая и лаская.

— Я больше не могу, — закричала Кайра.

Натан видел, что она близка к пику наслаждения, поэтому стал двигаться еще интенсивнее.

Кайра вцепилась ногтями в его спину и глухо застонала! Натан сделал еще несколько движений и рухнул рядом с ней. Волна наслаждения накрыла обоих и унесла в мир блаженства.



Кайра не знала, сколько времени они лежали и молчали. Им необходимо было восстановить дыхание и отдохнуть.

— Ты в порядке? — спросил Натан над самым ее ухом.

— Кажется, да, но не вполне уверена, — ответила Кайра и вытянула руку. — Надо же, я могу ею шевелить! — воскликнула она и повернулась к Натану. — Значит, я все еще жива. — Несколько прядок упали на его лоб, и Кайра аккуратно убрала их. Она ожидала увидеть его улыбающееся лицо, горящие глаза, а вместо этого увидела нахмуренные брови и плотно сжатые губы.

— В чем дело? — беспокойно поинтересовалась она.

— Ничего, просто задумался, — быстро ответил Натан.

— О чем? — не отставала Кайра.

Натан посмотрел на нее так, словно хотел что-то сказать, но передумал.

— Все в порядке, не волнуйся, — сказал Натан, вскочил с кровати и голышом подошел к неприметной двери, которую Кайра не сразу заметила. Распахнул ее, и оказалось, что это вход в небольшую гардеробную. Насколько могла увидеть Кайра, вещей там было мало. Видимо, Натан привез с собой только самую необходимую одежду.

Через минуту Натан появился в черном, до пят, махровом халате. В руках он держал почти такой же, но зеленый.

— Это тебе, — сказал он и бросил халат на кровать. — Я привез с собой свой черный халат, а этот зеленый висел в гардеробной.

— Спасибо, — буркнула Кайра и потянулась за халатом. Она не узнавала Натана. Он вел себя так, будто боялся изобразить на своем лице хоть какие-то эмоции. Да и смотрел он на нее так, словно они абсолютно чужие.

— В чем дело? — встревоженно спросила Кайра.

— Я же сказал, ни в чем. Да, кстати, я обещал тебя накормить, пойду на кухню и что-нибудь приготовлю.

Прекрасно! — подумала Кайра. Он сменил тему и вежливо заткнул ей рот. Да так умело, что оставалось только диву даваться. Наверное, этому научила его любящая бабушка, отправившая внучка подальше, за границу.

Но Кайра не намеревалась никуда уходить, пока буря не успокоится. А впрочем, даже если бы снег перестал идти в эту же секунду, Кайра все равно не уехала бы домой. По крайней мере, пока не выяснит, чем вызвана такая перемена настроения Натана. Они занимались любовью, отдавались друг друга с немыслимой страстью, а теперь он почему-то избегает ее взгляда.

Натан исчез за дверью, и Кайра, завязав пояс на халате, поспешила за ним. Ей было страшно спускаться с крутой лестницы, поэтому она шла медленно, держась за перила. Натан же, напротив, быстро сбежал и исчез на кухне.

Неужели он избегает ее? — мелькнуло у Кайры в голове. Даже если и так, она все равно заставит его объясниться, решила молодая женщина.

Когда она открыла дверь и заглянула в кухню, Натан стоял возле холодильника и что-то доставал из него. Кайра вошла, и он на мгновение поднял голову, а потом быстро отвернулся.

— Один раз в неделю приезжает экономка и забивает холодильник продуктами, — пояснил Натан, не глядя на нее. — Здесь есть лапша с цыпленком из ресторана «Родниковая вода». Ты так хорошо отзывалась об этом заведении…

— Да, лапша у них великолепная, — подтвердила Кайра и села на стул.

— Вот и чудно. Не желаешь ли бокал вина?

— Не откажусь. Но сначала скажи, что происходит? — потребовала Кайра.

— А с чего ты решила, что со мной что-то не в порядке?

— Но ты ведёшь себя так… странно, — замялась она.

Натан замер с бутылкой в руке и удивленно изогнул бровь. Потом словно очнулся, поставил бутылку и штопором открыл ее.

— Тебе холодно? — поинтересовался он.

— Немного, — коротко ответила Кайра.

Она заметила камин, но он не был разожжен, поэтому в кухне было довольно прохладно. Кайра зябко поежилась и спрятала подбородок в воротник халата.

— Эта дверь ведет на улицу, около нее лежат дрова. Я пойду принесу несколько поленьев и разведу огонь, — предложил Натан.

— Да, конечно, но сначала скажи мне то, что собирался сказать в спальне, но так и не решился.

— Кайра, — устало произнес Натан. — Давай не будем об этом.

— Нет, нет, так не пойдет. Нам обоим станет легче, если ты все объяснишь здесь и сейчас.

— Ничего важного, — упирался Натан.

— Тем более зачем скрывать? — настаивала Кайра.

Натан долго смотрел на нее, все еще не решаясь произнести ни слова, потом глубоко вздохнул.

— Ну что ж, раз ты так хочешь это услышать, знай: наверху я думал о сексе. Я удивлялся, как далеко ты зашла, чтобы заставить меня провести здесь месяц.

Кайра отшатнулась, словно от пощечины. Ее щеки загорелись, а глаза расширились от ужаса.

— Ты это серьезно? — прошептала она.

— Ну, ты же хотела узнать мои мысли.

— Но я и подумать не могла…

— Не строй из себя маленькую, обиженную девочку, Кайра. Я уже ничему не удивляюсь.

— Почему?

— Да потому, что не ты первая, кто с помощью своих чар пытается добиться от меня чего-то. Мы оба взрослые и можем спокойно об этом говорить.

— Да ты… ты… — Ярость хватила Кайру с такой силой, что она не могла вымолвить ни слова.

Натан пожал плечами и направился к двери.

— Мы оба получили то, что хотели. Зачем все усложнять? — Он открыл заднюю дверь, обернулся и сказал: — Кайра, давай все забудем.

— Конечно, — согласилась та и побежала вслед за ним. И когда он вышел, резко захлопнула дверь и повернула ключ в замке.

— Кайра, что ты делаешь? Немедленно открой дверь! — крикнул Натан.

— И не подумаю! — воскликнула Кайра. Она переминалась с ноги на ногу на холодном полу. Еще никогда в жизни девушка не была так зла. Ярость распирала ее, туманила взгляд и путала мысли.

Как мог этот человек, которому она отдалась, так о ней подумать? Неужели она ошиблась, когда решила, что их связывает нечто больше, чем обычное влечение?

Натан поежился и прижал дрова к груди.

— Кайра, сжалься, снег же идет!

— Ты под крышей, нечего жаловаться.

— Но холодно же!

— А ты разведи огонь, — язвительно предложила Кайра.

— Прямо здесь?

— Честно говоря, меня это мало волнует. Я буду даже рада, если ты превратишься в ледяную скульптуру. Я с удовольствием повешу тебе на шею табличку с надписью: «Круглый дурак».

— Кайра, это не смешно!

— Да? Знаешь, я до сих пор не могу поверить, что ты решил будто я готова торговать своим телом, лишь бы задержать тебя в этом доме!

— Я такого не говорил, — возмутился Натан.

— Нет, именно это ты и сказал, хоть и другими словами. Но разве можно ожидать чего-то еще от такого самовлюбленного и эгоистичного болвана, как ты?

— Послушай, я был неправ. Теперь ты меня впустишь?

— Нет! Ты говоришь так только потому, что я не пускаю тебя. На самом деле ты ничуть не раскаиваешься в своих словах.

— Что ж, ты, как всегда, на удивление проницательна, — процедил Натан.

— Забудь об этом. Я буду стоять и смотреть, как ты покрываешься инеем. Хотя холод не должен тебя страшить: у тебя же в жилах не кровь, а лед!

— Почему бы тебе не открыть дверь и не продолжить издеваться надо мной уже в доме?

— А почему я должна так сделать?

— Потому что… потому что…

— Видишь, ты не можешь даже придумать мало-мальскую причину для этого.

— Придумал! — крикнул Натан. — Если я замерзну до смерти, ваш город не получит обещанных денег по завещанию.

— Забавно, но я не помню, чтобы в завещании было указано, будто ты должен находиться в доме живым. Так что, как только окоченеешь, я втащу твое бездыханное тело в дом и поставлю посередине гостиной. Так оно и простоит весь оставшийся срок.

— Еще ни одна женщина не выводила меня из себя! — воскликнул Натан, укрываясь от холодного ветра.

— Ты назвал меня женщиной легкого поведения и еще злишься на меня?

— Кайра, последний раз прошу тебя, открой эту чертову дверь!

— А что будет, если я не сделаю этого?

— Тогда я этим поленом разобью окно, и тогда мы оба замерзнем, — абсолютно серьезно пообещал Натан.

Кайра задумалась. Она, конечно же, не собиралась заморозить гостя города до смерти, хотя эта мысль была чертовски соблазнительной.

— Прекрасно, входи, — сказала Кайра и открыла дверь. Она отбежала на приличное расстояние, боясь гнева Натана.

Однако он не обращал на нее никакого внимания. Натан быстрым шагом прошел к камину, закинул туда дрова и торопливо развел огонь. Замерзшие руки плохо его слушались.

— Замерз? — спросила Кайра.

— Смешно… — пробурчал он.

— А в груди у тебя, должно быть, маленький кусочек холодного мрамора, который у других людей называется сердцем, — не успокаивалась Кайра.

Натан посмотрел на нее через плечо и серьезно ответил:

— Не надо касаться моего сердца. Оно здесь ни при чем.

— Да, наверное, ты прав. Твое сердце ни при чем. К тому же ты так редко вспоминаешь о его наличии…

— Ты хотела убить меня, заморозить. Так кто из нас бессердечный?

— Скажи спасибо, что я все-таки впустила тебя, — ответила Кайра.

— А знаешь, мне и вправду повезло. Зная твою эксцентричность, я могу предположить, что ты и впрямь была способна оставить меня умирать на холоде.

— Ты подумал обо мне мерзко, — сказала Кайра, пропустив мимо ушей его замечание. — Но еще хуже было озвучить свои мысли.

— Но ты же сама допытывалась! Не понимаю женщин! Сначала они не дают прохода, мучают вопросами, а когда получают на них ответ, выставляют мужчину на мороз.

— Разве я виновата в том, что не была готова к твоему ответу? Да, глупые женщины пристают с расспросами, потому что даже подумать не могут, что ваши мысли бывают такими гадкими!

— Нет, все дело в том, что все женщины одинаковы! Вы все мечтаете о детях, собаках, белом заборчике и послушном муже…

— У тебя начались галлюцинации из-за холода? Кто говорил о заборчике? — перебила его Кайра.

— Не обязательно говорить об этом вслух, — вскричал Натан и вскочил на ноги. — Я знаю, что у тебя на уме. Ты гордишься своими корнями, стараешься делать добро своим соседям. Так вот — я не такой! Я не привязан ни к одному месту, я давно вырвал свои корни.

Кайра пересекла комнату и встала напротив Натана. Она видела, как он взбешен. Что ж, теперь он понимает, что творится у нее на душе. Наверняка Натан Барристер никогда не выходил из себя. Он всегда спокоен и равнодушен.

— Твой замечательный городок меня не прельщает. Поэтому при первой же возможности я сяду в свой самолет и улечу на другой конец света!

— Тебя никто не держит здесь, мистер Совершенство! — воскликнула Кайра и ткнула Натана в грудь. — Я не расставляла ловушек на тебя…

— Нет? — переспросил Натан и схватил ее за палец. — Тогда почему мы не предохранялись? — Или это случайно ускользнуло от твоего внимания?

Кайра вспыхнула. Она только сейчас вспомнила о предохранении. А потом до нее дошло, в чем Натан обвиняет ее!

— Сначала ты обзываешь меня женщиной легкого поведения, а теперь обвиняешь в преднамеренности моих действий?! Знаешь, я обычно не хожу с презервативами в каждом кармане, в надежде затащить в постель испорченного, богатенького сноба.

— Господи, Кайра, ну почему ты все так воспринимаешь? Я всего лишь имел в виду, что ты можешь забеременеть.

— Не тревожься, я принимаю таблетки, и твоим миллионам ничто не угрожает. Никто не будет на них претендовать.

— Я не говорил…

— А, раз уж речь пошла об этом, как насчет тебя?

— А что я? Я не принимаю таблетки, — ухмыльнулся Натан.

— Не надо шутить, сейчас неподходящее время.

— Хорошо, хорошо. Раз тебе так интересно, я здоров. А ты?

— То же самое могу сказать и о себе. Но если ты мне не доверяешь и тебе нужны письменные подтверждения, я попрошу врача прислать тебе выписку из моей медицинской карты.

— Кайра, прекрати! Я не обвиняю тебя в том, что ты пользуешься своим телом ради достижения каких-то целей. И это вовсе не значит, что ты продажная женщина.

— Веришь или нет, но я занималась сексом не ради твоего пребывания здесь.

— Ну да, ну да…

— Господи, Натан! Ты живешь отвратительной, уродливой жизнью. Ты привык все покупать и во всем искать скрытый подтекст. Так же можно с ума сойти!

— Но так оно и есть. Все в этом мире покупается и продается, и, возможно, мой образ жизни не нравится тебе, но, по крайней мере, я не живу в мире фантазий. Очнись, Кайра, и посмотри на жизнь трезвым взглядом.

— Выходит, я спала с тобой, преследуя какую-то выгоду? И ты сделал такой вывод, так как привык, что от тебя все хотят лишь денег?

Натан усмехнулся.

— А ты хочешь убедить меня в обратном?

— Да. Я вовсе не такая. И в глубине своей души ты знаешь об этом. Но все же ты намеренно оскорбил меня.

— Я не… Ладно, ты права, — согласился Натан.

— Наконец-то ты признал это! — воскликнула Кайра. — Но теперь мне непонятно, зачем ты это сделал. Если ты хотел выставить меня из дома, то мог просто сказать. Или вообще не предлагать мне переждать у тебя бурю. Тогда почему ты сделал это?

— Если честно, я сам не знаю, — признался Натан и вдруг схватил Кайру за руку и прижал к себе.

Кайра пыталась освободиться, но Натан еще крепче сжал ее в объятиях. Она посмотрела в его бездонные голубые глаза. Неужели он привык к тому, что все пользуются им? Неужели он не знает искренних отношений? Интересно, его вообще кто-нибудь когда-нибудь любил?

Кайра смотрела в его глаза и чувствовала, что утопает в них. Ей уже не хотелось вырываться. Наоборот. Хотелось обвить его шею и прильнуть к губам. Кайра распахнула халат Натана и провела кончиком пальца по его обнаженной груди. Его все еще прохладная кожа покрывалась мурашками, стоило Кайре лишь слегка прикоснуться к ней.

— А знаешь, — начала она, скользя по его телу все ниже, пока не дотронулась до его возбужденной плоти. — Правда заключается в том, что я хочу тебя с того самого дня, когда впервые увидела в этом доме. Именно поэтому я осталась и с радостью отдалась тебе и поэтому снова хочу тебя.



Глава восьмая



Запах подогретого цыпленка разносился по кухне, но ни Кайра, ни Натан не обращали на это внимания. Их одолевал голод совсем иного рода.

Натан одним движением распахнул халат на девушке, и он упал к ее ногам. Жадно оглядев ее тело, он впился в такие сладкие, такие манящие губы.

— Почему я так сильно желаю тебя? — прошептал он.

— А почему ты задаешь столько вопросов? — парировала Кайра.

Натан улыбнулся, и его улыбка согрела душу Кайры. Он так редко это делал, что его улыбка была настоящим праздником для нее.

— Наверное, потому, что ты сама состоишь из одних вопросов, — пробормотал Натан и зарылся лицом в волосы Кайры.

— Хватит болтать, — приказала она и впилась ногтями в грудь Натана.

Натан держал одной рукой ее шею, а другой ласкал ее упругие ягодицы, стройные ноги.

Их взгляды пересеклись, и Кайра увидела, как потемнели от страсти глаза Натана. Она хотела отдаться ему полностью, без остатка. Хотела раствориться в нем и насладиться каждой секундой их близости.

Кайра гладила Натана по груди, по животу, а когда ее рука сжала возбужденную плоть Натана, он вскрикнул. Кайра не убрала руки, а, наоборот, стала действовать интенсивнее. Натан не остался в долгу. Он коленом раздвинул Кайре ноги и проник в ее горячее лоно. Он двигался внутри нее аккуратно и нежно, но проникал не так глубоко, как ей бы хотелось. Натан собирался возбудить Кайру, но не доводить ее до исступления.

— Я не в состоянии дойти до спальни, — заявил Натан.

— Я тоже, — быстро ответила Кайра. Ее ноги и руки дрожали от предвкушения.

Тогда Натан схватил ее на руки и посадил на кухонный стол.

— Холодно! — Воскликнула она. — Ты мне мстишь за то, что я выставила тебя на мороз?

— Угадала, — усмехнулся Натан и впился в ее губы, словно не мог больше сдерживаться. Он развел бедра Кайры и резко вошел в нее. Кайра обхватила его талию ногами, желая почувствовать его еще глубже. Натан целовал её шею, двигаясь в бешеном ритме. Кайра отпрянула и прервала их поцелуй. Она хотела смотреть в его глаза, следить за его дыханием.

И вдруг Кайра поняла: это не просто секс, как ей хотелось бы думать. Этот мужчина волнует ее, заставляет ее сердце биться сильнее. Он не безразличен ей, и с этим уже ничего не поделаешь. Кайра притянула Натана к себе. Ей нравилось ощущать тяжесть его тела на себе, его горячие губы, язык.

Они двигались, как хорошо слаженный механизм, даря друг другу невероятное наслаждение. Чувствуя приближение пика любовного восторга, Кайра вцепилась в спину Натана, выкрикнула его имя и обмякла. Через несколько секунд Натан громко застонал и схватился за стол, боясь не устоять на ногах.

* * *

Утром Натан обдумывал сложившуюся ситуацию.

Вчера вечером он радовался тому, что Кайра осталась у него. Всю ночь они занимались сексом, и каждый раз это было нечто феерическое. Натан наслаждался их близостью, но в то же время радовался, что утром Кайре придется уехать.

Однако сегодня, стоя возле окна кухни, он сомневался, такая уж это была хорошая идея. Дело в том, что снег, до сих пор падавший крупными хлопьями, укрыл все толстым слоем. Непогода затянулась, и непонятно было, когда прояснится.

— Господи, такое ощущение, будто я попал в Сибирь, — пробубнил Натан.

Кайра тоже проснулась, на цыпочках подошла к Натану, стала сзади и обняла его за талию.

— Добро пожаловать в Хантер-Лэндинг. У нас такая погода в марте не редкость.

— Ты уже проснулась? Извини, если разбудил. Я пытался позвонить по телефону, но он не работает, — все еще глядя в окно, произнес Натан.

— У-у-у…

— Что значит твое восклицание?

— Что буквально через несколько минут мы будем отрезаны от мира.

— Но у вас должна быть какая-то служба, устраняющая последствия снегопада.

— Конечно! — возмутилась Кайра. — Ты, как обычно, очень плохого мнения о нашем городе. Люди смогут расчистить дороги только тогда, когда закончится снегопад, и то…

Натан обернулся к Кайре и вопросительно посмотрел на нее. Интуиция подсказывала, что слова Кайры не обрадуют его.

— Я тебя внимательно слушаю, — напрягшись, сказал Натан.

— Понимаешь, Натан, они в первую очередь очистят от снега улицы города, а уж потом примутся освобождать от снега дороги за его пределами. У нас есть приоритеты в таких ситуациях, — закончила Кайра.

— Так когда мы будем свободны?

— Через несколько дней. Но, возможно, и раньше, — добавила Кайра, заметив на лице Натана испуг.

— Несколько дней… — задумчиво произнес Натан.

— Да. Частные дороги расчищают в последнюю очередь, если речь не идет о каком-то экстренном случае. Тогда им нужно позвонить и предупредить об этом.

— Надо позвонить им. Но телефон не работает, — пробормотал Натан. — Подожди, у меня же есть сотовый!

— Да, но в городе, уверяю тебя, наверняка вышел из строя передатчик. Так что и по сотовому вряд ли дозвонишься. Кроме того, у горожан сейчас полно своих забот по расчистке улиц, — резонно заметила Кайра. — Сомневаюсь, что кто-нибудь отправится сюда, чтобы прочистить тебе дорогу.

— Да, ты права, — нехотя согласился Натан.

Кайра разомкнула объятия, обошла Натана и посмотрела ему в глаза.

— Натан, хватит об этом. Раз уж мы не в силах управлять погодой, так почему бы не смириться со сложившейся ситуацией и не успокоиться?

— Да уж, ничего не остается, как последовать твоему совету.

Натан начинал раздражаться. Общество Кайры ему нравилось, они чудно провели эту ночь, но… Он не хотел проводить наедине с Кайрой еще несколько дней. Однако погода распорядилась по-своему, и Натан прекрасно понимал, что сегодня Кайра никуда не уедет.

Словно прочитав его мысли, Кайра весело спросила:

— Чем займемся, раз уж нам суждено провести еще целый день вместе?

Глаза Кайры лукаво поблескивали. Натан уже знал, что обозначает такой взгляд. Так Кайра смотрела на него почти всю ночь. Стоило ему вспомнить об их занятиях любовью, как Натан почувствовал прилив желания.

Ну уж нет! — решил он. Нельзя поддаваться ее чарам. В конце концов, они могут вести себя просто и непринужденно, словно между ними ничего не произошло.

— Ух ты! — воскликнула Кайра, запахивая халат на груди. — Я только сейчас почувствовала, как холодно в комнате.

— Да, действительно. Я спущусь и увеличу температуру термостата.

— Я не это имела в виду.

— Да? А что ты имела в виду? — спросил Натан, подходя к кофеварке.

Черт! Теперь он никогда не сможет спокойно смотреть на этот кухонный стол, будет вспоминать, что они с Кайрой вытворяли на нем…

У Натана от всех этих мыслей начинала болеть голова. Он постарался выбросить все размышления из головы и беззаботно спросил:

— Ты кофе будешь?

— С удовольствием. Мне, пожалуйста, черный, без сахара, но с ответами.

— Что? — недоуменно переспросил Натан, наблюдая, как Кайра прохаживается по кухне. Она призывно виляла бедрами, и Натану стало интересно, всегда ли она так ходит или старается специально для него.

— Я сказала, что хочу получить кое-какие ответы.

— Что тебя теперь интересует? — воскликнул Натан, протягивая Кайре чашку с обжигающим кофе.

— Почему твои глаза вдруг стали такими же холодными, как сосульки на крыше?

— Кайра, у тебя слишком богатое воображение.

— Да? Значит, ты радуешься моему присутствию? — переспросила Кайра, делая глоток кофе и подходя вплотную к Натану.

— Я просто в восторге, — заявил Натан.

— Лгун.

— Почему ты постоянно обвиняешь меня во лжи?

— Лучше спроси, почему я всегда права, — смеясь, ответила Кайра.

— Ты не права, — возразил Натан, попивая свой кофе. — Женщины привыкли кричать о своей правоте, но это далеко не всегда так.

— Все дело в том, что женщины наблюдательны. Они подмечают малейшие детали и делают выводы. Вот и весь секрет.

— Ну конечно, — усмехнулся Натан.

— Как я понимаю, ты не собираешься откровенничать, а с большей радостью разругаешься со мной, поэтому не будем углубляться в обсуждение этого вопроса.

Натан изумленно посмотрел на Кайру. Эта женщина все больше и больше удивляла его. Она так чутко реагировала на малейшие изменения в его поведении, так тонко чувствовала его настроение…

— Я думал, что было бы лучше, если бы ты уехала утром домой. Довольна?

— Я просто в восторге, — его же словами ответила Кайра. Потом как ни в чем не бывало подошла к столу, выдвинула стул и уселась на него, беззаботно попивая кофе. — Видишь, не так сложно говорить правду, — спокойно произнесла она.

Натан в растерянности стоял посередине кухни. Любая другая женщина на ее месте начала бы кричать, ругаться, обзывать его бесчувственным чурбаном, а Кайра ведет себя так, будто его слова ничуть ее не задели.

— Ты на меня не злишься? — все еще не веря, спросил Натан.

— Нет. Извини, если моя реакция разочаровала тебя. Натан, я тебя очень хорошо понимаю. Мое присутствие тебе в тягость. И это нормально. Я ведь тоже не собиралась задерживаться здесь. Но раз уж мы застряли, давай извлечем из этой ситуации максимум полезного.

— Звучит разумно, — согласился Натан.

— Замечательно! — воскликнула Кайра. — У меня есть идеи, как убить время. — Она поставила чашку на стол, подошла к Натану и так стремительно обняла его, что он пролил на себя кофе.

Кайра засмеялась и весело произнесла:

— Для начала нам придется заняться стиркой.



Они позавтракали давно остывшей лапшой и постирали халат Натана. А снег все шел.

Кайра скучала, поэтому прохаживалась по комнатам, рассматривая каждую деталь. Дом еще не был полностью обжит, поэтому некоторые комнаты стояли абсолютно пустые, ожидая, когда же и их обставят дорого и со вкусом. Единственное, что было общее у всех комнат этого дома, — открывавшийся великолепный вид из окон. Кайра стала возле одного такого окна и невольно засмотрелась на бушевавшую снаружи стихию.

Внезапно ее охватила тревога: как там жители ее любимого Хантер-Лэндинга? Все ли у них в порядке? Но потом она успокоила себя, напомнив, что горожане каждый год сталкиваются с такими проблемами. Единственное различие — это что в этом году ее нет рядом с ними. Она не может контролировать процесс и отдавать распоряжения.

Она даже позвонить не имеет возможности. Кайра усмехнулась, вспомнив, как час назад Натан проверял, работает ли телефон, и какое у него было выражение лица, когда он убедился, что линия все еще не восстановлена.

Кайра вышла из полупустой комнаты, прошла мимо хозяйской спальни. Не удержалась и притормозила. Она смотрела на сбитые простыни, и в памяти всплывали сцены их вчерашней бурной ночи. Но потом ее сердце невыносимо защемило. Кайра не сомневалась — сегодня Натан сожалеет о содеянном. Если бы он знал, как долго Кайре придется пробыть с ним, он ни за что бы не предложил ей переждать непогоду вместе с ним.

Наверное, он не привык просыпаться утром с женщиной, с которой провел ночь. Не привык вместе с ней завтракать, а главное — общаться. Что ж, Кайра, наоборот, не привыкла, когда ее избегают и пытаются всеми силами от нее избавиться. Особенно после ночи любви.

Теперь Натан нашел способ с ней не разговаривать: он включил свой ноутбук и погрузился с головой в работу. В доме было так тихо, что его стук по клавишам казался настоящей канонадой.

Кайра поежилась и поспешила вниз. Она легко спустилась по лестнице и бесшумно вошла в гостиную. Не останавливаясь, почти подбежала к камину.

— От того, что ты игнорируешь меня, я не исчезну, — резко заявила она.

— Что? Что ты сказала? — переспросил Натан, поднимая глаза от компьютера.

— Я спросила, собираешься ли просидеть за компьютером весь день?

— Мне нужно работать, — пояснил Натан.

— Но ведь телефонные линии не в порядке, и ты все равно не сможешь ничего отослать.

— А мне и не нужен Интернет.

— Понятно, — спокойно сказала Кайра, отошла от камина и присела возле Натана. — А тебе так уж необходимо переделать все свои дела именно сегодня!

— Кайра…

— Хорошо, хорошо, не буду тебе мешать. Но ты мог бы, по крайней мере, рассказать, чем занимаешься?

Натан замялся, но Кайра смотрела на него так требовательно, что ему не оставалось ничего иного, как признаться.

— Я составляю план внезапных проверок своих отелей.

Кайра недоуменно посмотрела на него, а потом разразилась смехом, который эхом разнесся по всему дому. Она смеялась так заразительно, от всей души, что Натан даже не обиделся, только поинтересовался:

— А что я такого смешного сказал?

Кайра обняла его за плечи, все еще хихикая, и сказала:

— А ты на самом деле нечто!

— Очень рад, что развеселил тебя, — буркнул Натан.

— Ты так и не понял? — спросила Кайра. — Только вслушайся в свои слова: ты составляешь план внезапных проверок. Но ведь вся суть внезапности и заключается в отсутствии какого-либо плана!

Натан покосился на Кайру, затем на монитор ноутбука. Он чувствовал себя идиотом. Действительно, со стороны это все выглядело очень глупо, но ведь он старался отвлечься, не вспоминать о Кайре, вот и придумал себе занятие. Но стоило ей сесть рядом, дотронуться до него, как ему страстно захотелось схватить Кайру на руки и отнести ее в спальню…

Он мечтал снова насладиться их близостью, почувствовать то удивительное тепло, что исходило от этой женщины.

Но чем больше времени он проведет с Кайрой, тем тяжелее ему будет расставаться с ней. А в том, что этот момент рано или поздно наступит, Натан не сомневался.

Кайра закрыла ноутбук, снова обвила его шею руками и, хитро прищурившись, спросила:

— А чем ты занимаешься в свободное от работы время?

Поразительно, но Натан никогда не задавался этим вопросом.

— Я всегда работаю, — промямлил он.

— Мы можем это исправить, — смеясь, ответила Кайра.



Глава девятая



Спустя час Натан медленно вылез из кровати. Его тело гудело от усталости, а в голове не было ни одной мысли. Он посмотрел на Кайру, растянувшуюся на кровати, и дико захотел прилечь рядом и обнять ее. Подавив в себе это желание, Натан поспешно отошел на приличное расстояние.

— Ну разве это не веселее, чем сидеть за компьютером? — томно произнесла Кайра, сладко зевая и потягиваясь.

Натан быстро оделся и серьезно произнес:

— Если мы проведем в таком темпе еще несколько дней, то умрем от изнеможения.

— Даже не могу себе представить лучшего завершения жизни, чем такое, — усмехнулась Кайра.

Натан вдруг ощутил, насколько они разные с Кайрой. Скорее всего, она привыкла вкладывать душу в отношения с мужчинами, а Натан предпочитал встречаться с женщинами лишь для удовлетворения своих физиологических потребностей. Причем он никогда никого не обманывал и ничего никому не обещал. Всех женщин, дававших ему любовь, он щедро одаривал, и через какое-то время они исчезали из его жизни. Кто раньше, кто позже.

Но еще никогда ему не приходилось иметь дело с такой женщиной, как Кайра. Сейчас он пока еще не жалел о встрече с ней и о проведенном совместно времени. Но Натан был уверен, что раскаянье придет позже, когда он покинет этот забытый Богом уголок, вернется к своей привычной жизни и не сможет любоваться ее телом, не сможет прикоснуться к ее бархатной коже…

— Ты необыкновенная, — выпалил Натан, неожиданно даже для самого себя.

— Спасибо, — ответила Кайра и села на кровати. Она абсолютно не стеснялась своей наготы. Вела себя так естественно, будто они знакомы с Натаном целую вечность.

— Не за что, — промямлил Натан. Он скользил взглядом по ее соблазнительной груди, тонкому изгибу шеи и наконец остановился на изумрудных глазах. Женщина, сидевшая на его кровати, волновала Натана больше, чем ему хотелось, и именно это чувство безумно пугало его.

— Я спущусь и поработаю, — выпалил он.

Кайра пристально на него посмотрела, а потом спокойно ответила:

— Конечно. Ты ведь у нас занятой человек.



Несколько часов спустя Натан все еще сидел за компьютером, делая вид, что не замечает Кайру.

Она же в свою очередь вот уже полчаса пыталась сосредоточиться на чтении, но выходило у нее плохо. Наконец она захлопнула книжку и обратилась к Натану:

— Чем занимаешься?

— Работаю, — коротко ответил Натан.

— Содержательный ответ, — съязвила Кайра. — И над чем трудишься теперь? Над очередным планом?

— Нет, — ответил Натан и снова что-то напечатал.

— Тогда над чем? — не отставала Кайра.

— Как я понимаю, ты не оставишь меня в покое?

— Нет, — ответила Кайра и невинно посмотрела на Натана.

Натан откинулся на спинку дивана и устало произнес:

— Я делаю кое-какие заметки. Придется отчитать одного менеджера нашего отеля в Гштаде.

— Швейцария, — мечтательно протянула Кайра. — А чем он провинился?

— Когда я их навещал последний раз, то отдал несколько распоряжений, объяснил, как нужно обращаться с обслуживающим персоналом отеля. Однако мои замечания не были учтены, и он все продолжает управлять отелем по-своему.

Кайра подобрала под себя ноги, подумала, а потом спросила:

— А почему, как ты думаешь, он так поступает?

— Откуда мне знать! — взвился Натан.

— А что плохого в его способе управления отелем? — не отставала Кайра.

— Он слишком мягок, позволяет служащим чересчур много.

— И поэтому они не справляются со своей работой?

— Нет, они работают безупречно, но…

— Так, возможно, он лучше знает своих людей и нашел свой, особенный подход к ним? Об этом ты не думал?

— Кайра, ты не понимаешь. Существуют определенные правила ведения бизнеса.

— Нет, я все прекрасно понимаю, — ответила Кайра и взяла Натана за плечо. — Став мэром города, я начала общаться с огромным количеством людей. Я научилась находить подход к каждому! Ведь любой человек — это индивидуальность, и что хорошо для одного, плохо для другого.

— Не знаю, у меня никогда не возникало проблем с персоналом, — буркнул Натан.

У Кайры мелькнула мысль, что Натан превосходно, разбирается в цифрах, составляет планы, но не может найти общий язык с людьми. Она наклонилась, посмотрела ему прямо в глаза и тихо сказала:

— Ты ведь не пробовал изменить свое отношение к делу, значит, не можешь с полной уверенностью утверждать, что другая политика ведения бизнеса хуже.

— Я придерживаюсь тех управленческих правил, которые установил еще мой дед! — воскликнул Натан.

— Господи, — прошептала Кайра. — Неудивительно, что они устарели!

— Кто сказал, что они устарели? Они все так же актуальны! — возмутился Натан.

Кайра подлезла к нему под бочок и осторожно начала:

— Вот послушай. В один прекрасный день Донна, владелица бакалейного магазинчика на окраине города, попросила позволить ей расширить автостоянку перед магазином. Мы рассмотрели ее заявку и дали добро.

— И что из этого следует? — перебил ее Натан.

— Дай закончить! — возмутилась Кайра. — Так вот. Когда с такой же просьбой к нам обратился владелец ресторана «Родниковая вода», мы были вынуждены ему отказать, так как его заведение находится в центре города и места там нет. Видишь, ситуации, казалось бы, одинаковые, но все же отличаются.

Натан засмеялся.

— Кайра, но у меня же сеть отелей, они все одинаковые. Значит, и руководить ими нужно одинаково.

— То есть ты хочешь сказать, будто все твои отели выполнены в едином стиле?

— Нет, но…

— Выходит, и они все же отличаются! — радостно закончила Кайра. — Натан, дай своим менеджерам свободу действий. Перестань на них давить, и кто знает, возможно, результаты удивят тебя.

Натан посмотрел на Кайру, перевел взгляд на компьютер и сердито сказал:

— А ты не могла мне сказать об этом час назад?



Кайра от души рассмеялась. Хоть Натан и произнес слова очень серьезно, но она знала: он не злится и не сердится. Просто не умеет признавать свою неправоту.

А Натан наблюдал за Кайрой и поражался, как ему нравится ее смех. Да не только смех. Нравится, когда она сидит рядом, когда хлопочет на кухне…

Ему вообще нравится, когда эта девушка просто рядом. Он привык прислушиваться к ее шагам и спорить с ней на разные темы.

Если бы не Кайра, Натан, наверное, уже сошел бы с ума в охотничьем доме Хантера, отрезанном от цивилизации. Каким-то образом эта хохотушка растопила лед, сковывавший его душу, и Натан уже не видел способа вернуть их отношения на прежний уровень. Да он теперь и не знал, хочет ли этого… Что-то с ним происходило, что-то, внушающее беспокойство и даже тревогу.

В своей обычной жизни он думал только о делах. Но сейчас он попал в такие условия… Здесь у него нет возможности забивать голову работой, поэтому он много думает. О себе, о жизни и о том, что может измениться, если его жизнь пойдет по другому пути.

Наверное, большинство мужчин задаются такими вопросами, но Натан подобное еще не переживал. Он всегда был доволен своей жизнью и никогда не задавался вопросом, а счастлив ли он…

И вот, стоило ему познакомиться с Кайрой, как все изменилось.

— О чем ты думаешь? — словно прочитав его мысли, спросила Кайра.

— Ну уж нет! Не признаюсь тебе ни за что на свете! Мне хватило одного раза, когда за свою откровенность я поплатился заточением на морозе.

— Ну, как хочешь, — смеясь, ответила Кайра. — Натан, а ты не мог бы одолжить свой сотовый телефон?

— Зачем он тебе? Ты ведь сама говорила, что местный передатчик не работает, — удивился он.

— Да нет, я не в Хантер-Лэндинг собираюсь звонить, а своей сестре. Я, конечно, понимаю, что это дорого, но обещаю долго не разговаривать и отдать деньги за звонок.

Натан встал, подошел к своему чемодану и достал телефон.

— Держи, — сказал он, протягивая трубку. — И можешь говорить сколько угодно, денег с тебя я не возьму.

— Ух ты, похоже, ты готов на любые траты, лишь бы побыть в одиночестве хоть какое-то время!

Натан ничего не ответил, потому что сам не знал, чего он хочет, — одиночества или… Он молча подошел к ноутбуку и начал стирать свои тщательно продуманные речи, адресованные менеджеру отеля в Швейцарии.



Кайра вошла в кухню, приготовила себе кофе и набрала номер сестры. В ожидании ответа она ходила по кухне и, услышав знакомый голос, остановилась возле окна.

— Привет, Келли, — весело поздоровалась Кайра.

— Ты где была? — набросилась на нее сестра. — Я вся извелась. Не могла дозвониться до тебя ни на служебный, ни на домашний телефон. Да, кстати, а чей это номер у меня высветился?

Кайра засмеялась и отхлебнула кофе.

— У нас вчера такая снежная буря разыгралась! Все телефонные линии повреждены.

— Тогда как…

— Это сотовый телефон, — объяснила Кайра. — Его мне дал Натан.

— Натан, значит, — присвистнув, воскликнула Келли. — И что там у вас дома происходит?

— Мы не дома. Я в его доме на берегу озера.

— А что, буря такая серьезная? — допытывалась Келли.

— Я же говорю, телефонные линии не работают.

— Значит, и дороги занесло, и ты не можешь вернуться домой, — заключила Келли.

— Какая у меня сообразительная сестренка! Не зря в колледже училась.

— Очень смешно, — огрызнулась Келли. — Постой-ка! — воскликнула она. — Ты спала с ним, не так ли? И не нужно заводить любимую песню, мол, это не мое дело, и напоминать, что ты уже большая девочка, разберешься во всем сама.

— Да уж, ты хорошо меня знаешь, вот только пропускаешь мои слова мимо ушей.

— И все же… Кайра, ты что, спятила? Это же Натан Барристер! Он совершенно не твой человек!

Вспышка злости охватила Кайру.

— Да? А кто же тогда мой человек?!

— Тот, кто думает немного и о других, а не только о себе, кто привык к длительным отношениям, а не к забавам на одну ночь. Тот, кто не является одним из богатейших людей планеты.

— Знаешь, я уже начинаю жалеть о своем звонке, — горько ответила Кайра и сделала еще один глоток кофе.

— Сестричка, я вовсе не хотела тебя обидеть, — мягко заговорила Келли. — Я так мечтаю, чтобы ты встретила достойного мужчину. Просто не хочу, чтобы ты второй раз наступала на одни и те же грабли. Неужели ты забыла, как все обернулось в прошлый раз?

Как же, забудешь такое, подумала Кайра. Три года назад она безумно, страстно полюбила олимпийского чемпиона по горнолыжному спорту, который приезжал к ним тренироваться. Макс был веселым, внимательным парнем. Они очень быстро сблизились, каждый вечер засыпали в объятиях друг друга, и через несколько месяцев Кайра уже подумывала о свадьбе…

Но однажды в город приехала невеста Макса, и он представил ей Кайру как хорошего друга.

Боль от того предательства, казалось, не утихнет никогда. Кайра не понимала, как мог человек так притворяться, так искусно лгать. Ей казалось, она ему небезразлична, так же, как и он ей.

С тех пор Кайра дала себе зарок: не влюбляться, не позволять себя обманывать. И все шло хорошо, пока в их места не занесло Натана Барристера. Умом девушка понимала, что у них нет будущего, что скоро он уедет и забудет о ее существовании, но сердце отказывалось слушать голос разума. Кайра знала: она полюбила Натана, и ничего с этим не поделаешь.

— Я знаю, как тяжело тебе было тогда, — услышала Кайра голос сестры. — Вот и хочу предостеречь от ошибок. Слушай, а почему бы тебе не прилететь ко мне? Прямо сейчас! Вернее, когда буря утихнет. У тебя будет время остыть и взглянуть на эту ситуацию со стороны. Да и обещала ты мне давным-давно приехать в Лондон. Ну, так как ты на это смотришь?

— Кел, ты же понимаешь, я не могу все бросить и улететь.

— Почему нет? Город прекрасно обойдется без тебя месяц или два.

— Месяц или два, — повторила Кайра. — Полагаю, Тони будет в восторге наблюдать столько времени старшую сестру своей подруги!

— Господи! — воскликнула Келли.

— Что такое? — испуганно спросила Кайра.

— Я же совсем забыла про Тони!

— А что с ним? Он здоров?

— Ты же помнишь, мы собирались в Париж, но задержались там дольше, чем планировали. Потом я не могла дозвониться до тебя, а сейчас ты ошарашила меня такими новостями, что у меня абсолютно вылетело из головы…

— Да что случил ось-то?! Скажи наконец! — нетерпеливо воскликнула Кайра.

— Он попросил моей руки! — сказала Келли таким тоном, что Кайра не сомневалась — ее сестра в этот момент разглядывает обручальное колечко.

— Да ты что! Не может быть!

— Может, мы помолвлены.

— Это… это… — Кайра не могла подобрать слова. Она искренне радовалась за сестру, но противный голос внутри нашептывал неприятные вещи. Ее сестра отучилась, уехала в Европу, а теперь еще и выйдет замуж за замечательного человека. Конечно, она не завидует ей, но все же в этот момент Кайру обуревали смешанные чувства…

— У меня самое красивое кольцо в мире, — счастливо щебетала в трубку Келли. — Свадьба будет летом, в поместье родителей Тони в Сассексе. Кайра, я так его люблю, и все так замечательно!

— Очень рада за тебя, милая, — искренне ответила Кайра.

— Так ты прилетишь?

— На свадьбу? Еще бы! Какие могут быть разговоры!

— На свадьбу — само собой. Я имею в виду — сейчас. Ну же, Кайра, прилетай, развейся.

— Это из-за Натана? — шепотом спросила Кайра. Она не хотела, чтобы он слышал их разговор.

— Ну да. Я слишком хорошо знаю тебя, поэтому хочу спасти от очередной ошибки.

— Эй! Кто здесь старше — ты или я?

— При чем здесь мой возраст? Раз я младше, значит, не могу быть права?

Кайра оглянулась, опасаясь, что Натан стоит у нее за спиной и все слышит. Убедившись, что он по-прежнему сидит на диване, Кайра продолжила:

— Даже если я сбегу сейчас, это ничего не изменит.

— О нет! Слишком поздно, ты уже влюбилась! Я права?

Кайра замолчала. Перед глазами у нее пронеслось множество картин-воспоминаний: скупая улыбка Натана, его крепко тело, небесные глаза. Вот он несет ее в спальню и страстно целует…

— Да, Кел, я уже влюбилась в него, — твердо ответила она.



Глава десятая



— Не может быть! — не поверила своим ушам Келли. — Но ты же знакома с ним всего неделю, как тебя угораздило влюбиться?

— А кому известно, сколько времени для этого нужно? Месяц? Может, полгода общения с человеком? Не смеши меня, — ответила Кайра.

— Беги, сестренка. Как можно быстрее и дальше.

— Куда я убегу? К тому же не забывай, у нас снежная буря.

— Тогда как ты поступишь? — поинтересовалась Келли.

— Во-первых, не скажу ему об этом. Ему, как когда-то Максу, не нужна моя любовь. Ну и во-вторых, постараюсь вести себя непринужденно, будто ничего к нему не испытываю.

— Ох, сестренка, даже и не знаю. Очень уж я волнуюсь за тебя, — тяжело вздохнув, сказала Келли.

— Не переживай, я справлюсь, — успокоила ее Кайра.

— Но ты мне в выходные обязательно позвони! — потребовала Келли.

Кайра пообещала позвонить и отключила телефон. Она все еще стояла возле окна. Впервые в жизни в ее душе проснулась ненависть к снегу. Это из-за него ей пришлось остаться в охотничьем доме, и неизвестно, когда она его покинет. А еще она ненавидела себя за зависть к сестре. Почему-то Келли, в отличие от нее, всегда влюблялась в хороших парней, и те отвечали ей взаимностью. Кайре уже начинало казаться, что над ней висит какое-то проклятие…

— Ну почему мне так не везет? — прошептала Кайра.

— С кем ты говоришь? — услышала она у себя за спиной.

Кайра быстро обернулась. Ее мучил лишь один вопрос: слышал ли Натан ее разговор с сестрой.

— Ни с кем, — запинаясь, ответила она. — А… ты давно стоишь здесь?

— Да секунд десять. Поговорила с сестрой? Как у нее дела?

— Все хорошо, — выдавив из себя улыбку, ответила Кайра. — Она обручилась со своим молодым человеком.

— И ты за нее, конечно, рада?

— Конечно, — ответила Кайра и покосилась на телефон, который все еще сжимала в руке.

— Ну, теперь ты меня точно убедила в своей радости, — хмыкнул Натан и сделал себе очередную чашку кофе. — Тебе не нравится ее жених?

— Я с ним не встречалась, разговаривала пару раз по телефону, и все. Он же англичанин…

— Так почему бы тебе не поехать и не познакомиться с ним?

— Мы уже говорили об этом, — напомнила Кайра. — У меня есть обязательства перед горожанами.

— Ты хочешь сказать, мэр не может взять заслуженный отпуск? — удивился Натан.

— А почему тебя так волнует, навещу я свою сестру или нет? — вспылила Кайра.

— Ух ты! Вот это реакция! Я просто поинтересовался.

Кайра подошла к Натану, протянула ему телефон и грустно сказала:

— Извини меня, пожалуйста. Ты ни в чем не виноват. Все дело во мне.

Натан ничего не ответил, лишь внимательно на нее посмотрел. Прошло минута, а он все не отводил взгляд.

Кайра задумалась. Когда она влюбилась в него? Когда они прогуливались вдоль озера или когда он прислушался к ее совету? А может, в тот момент, когда Натан рассказал о своей жестокосердной бабушке?

— Что случилось? — еле слышно спросил он.

— Сама не знаю, — соврала Кайра. Она снова уставилась в окно, в надежде спрятаться от его пристального взгляда.

Натан подошел к ней сзади и обнял за плечи. Кайра не обернулась. — Ей было достаточно видеть его отражение на стекле.

— Расскажи, что так мучит тебя, — мягко попросил он.

Кайра задумалась на мгновение, а потом выпалила:

— Я ужасный человек!

Натан не ожидал такого ответа и рассмеялся.

— С чего ты решила?

— Моя родная сестра делится со мной радостью, сообщает о помолвке, а я завидую ей…

Натан разомкнул свои объятия, но не отошел.

— Ты хочешь замуж? — удивленно спросил он. Теперь уже Кайра засмеялась.

— А что в этом предосудительного? Я, как и все женщины, мечтала о замужестве, крепкой семье, но, как видишь, судьба распорядилась иначе, и все мои планы разрушились.

— Может, это и к лучшему, — пробормотал Натан.

Кайра обернулась и удивленно на него посмотрела.

— Что ты имеешь в виду?

— Я думал, тебе нравится твоя теперешняя жизнь, — пожимая плечами, ответил Натан.

— Да, конечно, — неуверенно подтвердила Кайра. — Просто… она немного отличается от моих ожиданий.

Кайра говорила, пытаясь убедить не только Натана, но и саму себя в том, что у нее все хорошо, что она вполне довольна своей судьбой и ничуть не будет переживать, когда Натан покинет их городок.

— Понимаешь, — попыталась объяснить Кайра. — Я люблю Хантер-Лэндинг. Это мой дом. И, несмотря на все мои планы и мечты, я рада, что живу здесь. Это вовсе не означает, будто я больше не думаю о путешествиях. Но, куда бы я ни уезжала, я все равно вернусь сюда.

Натан недовольно пожал плечам.

— Для меня так и осталось загадкой, зачем ты привязываешь себя к этому месту? Словно вынуждена отбывать здесь срок, как в тюрьме.

— Слова дом и тюрьма вовсе не синонимы! — воскликнула она.

— Иногда все же бывают, — возразил Натан. — Лучший способ прожить жизнь — постоянно двигаться, не задерживаясь подолгу на одном месте.

Именно так он и поступит, подумала Кайра. Через несколько недель Натан быстро соберет вещи и продолжит свой путь. Скорее всего, он не удосужится даже попрощаться с ней. Не в его это привычках.

— Тебе так нравится переезжать с места на место, потому что таким образом ты не привязываешься ни к чему и ни к кому? — уточнила Кайра.

— Тебе нравится быть привязанной к одному месту, мне нравится путешествовать. Кто сказал, что твой образ жизни лучше?

— Я, — спокойно ответила Кайра.

— Ну конечно! — вспылил Натан. — Ты всегда и во всем права. Но признай: ты просто застряла в этом городишке, но не желаешь признавать этого.

Кайра подумала, как легко они начинали спорить, но даже это ей нравилось. Ей будет не хватать их стычек.

— Что ты имеешь в виду? — переспросила она.

— Да брось, Кайра, хватит притворяться. Я ведь прекрасно все вижу: ты так распинаешься, рассказываешь о прекрасной жизни в городе только для того, чтобы не чувствовать себя обманутой. Ты не хочешь думать о том, что твоя жизнь в чем-то не удалась!

Глаза Кайры загорелись, и она больно ткнула Натана пальцем в грудь.

— К вашему сведению, мистер Любитель путешествий, я действительно довольна своей жизнью. А если бы хотела что-то изменить, непременно так бы и поступила. В отличие от некоторых, меня не пугают перемены.

— То есть ты намекаешь, что это я боюсь перемен?

— Да! — крикнула она в ответ.

Натан усмехнулся, прислонился к столу и язвительно поинтересовался:

— Прекрасно, а ты можешь мне пояснить, чего именно я боюсь?

— Нет, — с горечью в голосе ответила Кайра. Ей действительно очень хотелось бы залезть в его голову и разобраться, о чем он думает и что его так угнетает. Тогда бы легче было разрушить ту стену отчуждения, которую Натан возвел вокруг себя. Возможно, тогда у них появился бы шанс построить отношения…

— Вот видишь! — довольно воскликнул он.

— Но тебе-то это прекрасно известно! — быстро нашлась Кайра. — Ты можешь скрывать это от меня, но в глубине души ты знаешь причину всех твоих разъездов.

— Просто мне нравится путешествовать по миру!

— Лгун! Ты так быстро меняешь города и страны, что у меня складывается впечатление, будто ты бежишь от чего-то.

— Да ни от чего я не бегу! — возмутился Натан.

— Полагаю, ты очень часто повторяешь это себе, — грустно сказала Кайра и быстро вышла из кухни. Уже на пороге она обернулась, и посмотрела на Натана. Он стоял понурый, потерянный. Ее сердце сжалось, но она переступила через себя и не вернулась. Лишь сказала:

— Натан, я искренне надеюсь, что ты разберешься в себе, пока еще не слишком поздно…



Остаток дня Кайра избегала Натана. Она не выходила из спальни, поэтому он мог спокойно поработать.

Но после обеда эта тишина начала давить на него и сводить с ума. Он прислушивался к каждому шороху, надеясь услышать шаги Кайры. Но она, как назло, не спускалась ни в гостиную, ни на кухню.

Натан ходил по комнате, не зная, чем себя занять. И вдруг он вспомнил, что у него есть телефон. Не обязательно же звонить жителям Хантер-Лэндинг!

Натан быстро набрал нужный номер и замер в ожидании. Человек, которому он звонил, поймет и поддержит его. В этом он не сомневался.

— Бартон.

Натан невольно улыбнулся, услышав в трубке голос старого друга, одного из «семи самураев».

— Привет, это Барристер.

— Натан! Черт побери, как же я рад тебя слышать! Как дела? Как отдыхаешь? — засыпал его вопросами Люк.

— Не так спокойно, как нам хотелось бы. Здесь рядом маленький городок с чересчур приветливыми жителями.

— Да… Звучит угрожающе.

— Вот-вот. Ну, мне-то ничего, я скоро уеду, а ты меня сменишь и все увидишь своими глазами. Кстати, я получил твое письмо по электронной почте. Очень удивился, прочитав, что ты поменялся месяцем с Мэттом. Не знал, что вы начали разговаривать…

— На самом деле не начали, — признался Люк. Люк и Мэтью были братьями-близнецами. Уже много лет они не общались. Все началось, когда пришлось принимать на себя управление отцовской компанией. Оба брата хотели стать главой и воевали за это место. Получилось так, что победу одержал Маттиас, но Люк подозревал брата в нечестной игре. С того момента их пути разошлись. Люк основал свою компанию и преуспевал, а Мэтт руководил семейным бизнесом.

— Тогда как Мэтт уговорил тебя приехать вместо него?

— У него какие-то очень важные дела, поэтому он не может приехать в апреле. Подробностей не знаю, моя помощница общалась с его секретаршей. А мне все равно, лишь бы последняя воля Хантера была выполнена. Так как там? Ужасно или жить можно?

— Да нет, не так уж и плохо. Правда, сейчас все замело, и никуда не выберешься.

— Замело? Это в марте-то? Кошмар! Если бы Хантер был жив, убил бы его своими руками!

— То же самое говорил я себе, когда только приехал, — воскликнул Натан. Приятно было слышать, что не один он привык жить в крупных городах и наслаждаться их ритмом жизни.

— А сейчас как? Обвыкся? — расспрашивал Люк.

— Не сказал бы. Жду не дождусь, когда запрыгну в самолет и он унесет меня подальше от этих мест.

— Но…

— Нет никаких «но», — удивился Натан.

— Да? Выходит, мне послышалось…

— Ну… — замялся Натан. — Все дело в одной женщине…

— Еще бы! А когда это женщины не были замешаны? И кто она? Какая-нибудь красотка из Голливуда, фильм которой ты собираешься продюсировать?

— Не угадал, она вовсе не такая.

— Ну все, скоро конец света! — в ужасе воскликнул Люк. — Натан Барристер влюбился.

Натан вскочил, как ужаленный, с дивана и начал нервно ходить по комнате.

— Ничего подобного! Я не влюблен.

— Ну извини, извини, показалось, наверное, — успокоил его Люк. Потом он прикрыл трубку ладонью и что-то сказал, но Натан не разобрал слов. — Натан, ты извини, мне нужно бежать. Ко мне сейчас должны японские клиенты приехать, надо подготовиться.

— Удачи тебе, созвонимся еще. И приезжай быстрее! — взмолился Натан. — Спаси меня!

— Ну уж нет, — проворчал Люк. — Тебе нужно отбыть свой срок до конца, а мне бы свой как-нибудь продержаться!

Натан отключил телефон и задумчиво огляделся. Ему следовало радоваться тишине и покою, но почему-то не хватало Кайры. Может, он ошибается и здесь просто невыносимо скучно? Поэтому он и хочет видеть девушку?

Натан поднялся в спальню, но Кайры там не оказалось. Он обошел весь дом, но так и не нашел ее. Тогда Натан надел куртку и вышел на улицу. Холодный ветер пронизывал до костей. Было так темно, словно мир погрузился во мрак. Даже фонарь над домом не спасал ситуацию.

— Наверняка решила прогуляться, — пробубнил он. — Внезапно его озарила догадка: а если она упала и не может встать, лежит где-нибудь и медленно замерзает?

Глупости, одернул сам себя Натан. Кайра взрослая девочка. Обходилась же она тридцать лет без него, и ничего с ней не случалось.

Натан медленно двигался вперед. Внезапно над его головой что-то пролетело, и он инстинктивно нагнулся. Прежде чем до него дошло, что в него бросили снежком, Натан услышал за спиной звонкий смех Кайры.

— Почти попала! — крикнула она.

— Черт, ты в своем уме? — выругался он.

— А в чем дело? Боишься запачкаться? — весело спросила Кайра и стала лепить новые снежки.

И Натан решил не отставать от нее. Он быстро скатал два снаряда и бросил в Кайру. Его бросок оказался более точным. Снежок угодил ей в голову, и Кайра упала на колени.

Натан замер. Кровь в его жилах похолодела. Ей больно? Он не на шутку испугался.

Спустя секунду Кайра поднялась и угрожающе посмотрела на него.

— Ты понимаешь, что это война?

Натан облегченно вздохнул. Он ожидал услышать проклятия, стоны, нытье — все что угодно, но Кайра лишь отряхнулась и начала быстро лепить снежки. Она ничуть не злилась, наоборот, громко и счастливо смеялась. И Натан расслабился так, как не расслаблялся много лет. Он забыл о работе и о своих обязательствах. Он наслаждался легкостью и свободой. Он от всей души веселился. Они бегали, бросались снежками и дразнили друг друга.

Когда Кайра ожидала этого меньше всего, Натан подбежал к ней, схватил за талию и повалил в сугроб. Чтобы падение не оказалось болезненным, он упал на спину, а Кайру водрузил на себя.

— Я выиграл, — нагло заявил он.

— Нечестно! — запротестовала Кайра. — У нас же не соревнование борцов!

— Какая разница, ты повержена, — смеясь, настаивал он.

Кайра нежно улыбнулась ему в ответ, и эта улыбка согрела его сердце. Позже Натан не раз будет вспоминать этот момент, и ему покажется, что именно тогда внутри него что-то сломалось. А сейчас он просто любовался ею, мечтая лишь об одном: снова овладеть ее телом.

Натан прильнул к ее ледяным губам, и Кайра страстно ему ответила. Несколько минут они наслаждались друг другом, забыв о морозе и о том, что лежат на снегу.

— Предлагаю продолжить в доме, — прервав поцелуй, прошептал Натан.



Глава одиннадцатая



Спустя два дня телефон в доме наконец-то ожил и дал о себе знать пронзительным звонком. Натан подбежал, снял трубку, а потом передал ее Кайре.

Она говорила недолго. Через несколько минут Кайра уже положила трубку и, обернувшись к Натану, сообщила:

— Телефонная связь налажена.

Она старалась говорить беззаботно, но сердце сжималось от боли.

Вот и все. Пора расставаться. Он вернется в свой мир, где ей нет места.

И Кайра ощутила себя такой одинокой, хотя она еще даже не покинула дом.

— Это я понял, а как насчет дорог?

— Твои молитвы услышаны. Сейчас звонил мой заместитель, Билл Хэмблтон. По его словам, аварийная команда уже вовсю трудится, и после обеда они, скорее всего, расчистят дорогу, ведущую к охотничьему дому.

— Так это звонил Билл, — делая акцент на имя, повторил Натан и неопределенно пожал плечами. — А как он узнал о твоем местонахождении?

— Его жена Пэтти знала о моем визите к тебе. Наверное, не застав меня дома, они пришли к, выводу, что я застряла у тебя, — объяснила Кайра. Она не могла поверить: Натан приревновал ее. Или ей это только показалось?

— Так ты вернешься домой? — спросил Натан.

— Да, пора уже.

— Но не всем, — грустно вздохнув, сказал Натан.

— Эй, а кто говорил, что у него нет дома? — напомнила Кайра.

— Ты права, — усмехнувшись, согласился Натан. — Но я имел в виду другое: что кто-то уезжает, а кто-то остается.

— Но, надеюсь, теперь ты окончательно решил пробыть здесь весь месяц? — уточнила Кайра.

— Да, да, не волнуйся. Тем более осталось не так много времени, всего две недели. К тому же я просто обязан это сделать: такова была воля Хантера.

Кайра убрала со лба упавшую прядь волос и попросила:

— Расскажи мне о нем. О Хантере Палмере. Ведь я ничего не знаю об этом человеке, кроме того, что он по каким-то причинам решил построить свой дом именно в наших краях да еще обещал, перевести немало денег на благотворительные цели.

Натан нахмурился и посмотрел на огонь, горевший в камине. Потрескивание дров успокаивало и расслабляло.

— Скорее всего, Хантер выбрал именно ваш город только из-за его названия: Хантер-Лэндинг. Наверное, такое совпадение с его именем показалось ему забавным. Ну, да это мелочи. Мы с Хантером и еще пятью ребятами, которых ты в свое время увидишь, поступили в один колледж.

— Какой? — перебила его Кайра.

— В Гарвард, — ответил Натан. Кайра увидела улыбку на его губах и подумала, заметил ли он сам, что улыбается. — Окончив первый курс, мы покинули общежитие и сняли домик, где всемером и жили. В то время мы были не разлей вода, словно братья.

— Я видела фотографии наверху, там ты и твои друзья. Такие молодые, счастливые! А волосы у тебя были намного длиннее, чем сейчас, — снова встряла Кайра.

— Ой, не напоминай мне о той ужасной прическе! — воскликнул Натан. — Я до сих пор удивляюсь, как мог нравиться себе с длинным хвостом.

— Ну почему же, многие женщины без ума от длинноволосых парней, — успокоила его Кайра.

Натан усмехнулся и задумался. Кайра видела, как воскресают воспоминания в его памяти.

— Мы все были разные, и у каждого был свой взгляд на жизнь. Амбициозные, целеустремленные. Казалось, перед нами не существует преград, все достижимо. Однажды мы решили совместно построить охотничий домик. Тогда эта идея казалась великолепной, и никому и в голову не могло прийти, что наши пути разойдутся, — сказал Натан и сделал паузу. Когда он снова заговорил, его голос звучал глухо и сухо. — Хантер заболел на последнем году учебы. Рак кожи. К тому моменту, когда ему поставили этот страшный диагноз, болезнь уже была в запущенной форме. Он медленно умирал.

— Ох, Натан…

Он откинул голову на спинку дивана и уперся взглядом в потолок.

— Он таял на глазах. Лечение вымотало его душу и иссушило тело. Ничто не помогало. А нам оставалось только ждать… Однажды, когда нервы уже были на пределе, я не выдержал, поехал в студенческое общежитие, напился до полусмерти и затеял драку.

На этом он остановился, нервно сглотнул и, словно собравшись с мыслями, продолжил:

— К несчастью, парень, на которого я наступал, оказался намного сильнее меня. Он едва душу из меня не выбил. Я попал в больницу. А когда через три дня пришел в себя, меня ждала новость: мой друг Хантер Палмер умер. И его тело предано земле. Я даже не попрощался с ним, не присутствовал на его похоронах.

— Натан, мне так жаль, — пробормотала Кайра. Она не знала, какие слова подходят в такой ситуации. Откровенность Натана поразила и тронула ее. Судя по его печальному лицу и нервно сжатым кулакам, Натан никому раньше не рассказывал этой истории.

— Да что уж там, — ответил Натан. — Все было так давно…

— Это было вчера, — возразила Кайра. Натан удивленно посмотрел на нее и переспросил:

— О чем ты? Хантер умер десять лет назад.

— Да, но я вижу боль, исказившую твое лицо. Ты все еще переживаешь и не смирился с потерей, — настаивала Кайра.

Натан вскочил на ноги и начал мерить комнату шагами.

— Ты ошибаешься, — наконец сказал он. — Я справился со своим горем и пережил эту потерю.

Кайра тоже встала с дивана и подошла к Натану. Она взяла его лицо в ладони и мягко заговорила:

— Мне хотелось бы, чтобы это было правдой. Но ты все еще винишь себя за тот проступок. Разве человек не может сорваться и напиться, когда ему уже невыносимо? Кто ж знал, что Хантер умрет именно в это время, когда ты попадешь в больницу? Натан, перестань казнить себя! Неужели Хантер обрадовался бы, увидев, насколько ты сейчас одинок?

Натан отступил от нее, и Кайра опустила руки.

— Ради бога, Кайра, мне не нужно твое сопереживание. Я не маленький ребенок и не беззащитный зверек.

— Нуждаешься ты в этом или нет, но я переживаю за тебя, — тихо сказала Кайра.

— Прекрасно! Мне посчастливилось встретить мэра города, который по совместительству психоаналитик, но только не нужно мои поступки анализировать и раскладывать по полочкам!

— Но я не… — начала было Кайра, но Натан не дал ей договорить:

— Пойми, я не виню себя. Я просто живу…

— Неужели? — наигранно изумилась Кайра. — Разве это жизнь?

Натан горько засмеялся.

— Кайра, ты хочешь рассмотреть нечто, чего нет. Я не такой, каким ты меня хочешь видеть. Меня нет нужды спасать, я не ищу ничьей привязанности. Я сам управляю своей жизнью, понимаешь? Хочу — лечу в Венецию, Монте-Карло, Лондон. Хочу — иду на вечеринки, но ухожу с них тогда, когда захочу. У меня есть друзья и недруги, но это моя жизнь. Не все мечтают похоронить себя заживо в богом забытом городишке, находящемся среди гор.

Сердце бешено колотилось в груди у Кайры.

Она чувствовала, что Натан все больше отдаляется от нее, но поделать с этим ничего не могла.

— Натан… — только и прошептала она.

Он отошел от нее на несколько шагов и обернулся.

— Давай оставим все как есть. Сегодня ты вернешься к своей жизни, а я к своей. И будет лучше, если до конца моего пребывания здесь мы не будем видеться.

Словно стрела пронзила ее сердце. Внутри у Кайры все сжалось от боли. Она ждала и боялась этого момента с тех самых пор, как поняла, что влюбилась в Натана Барристера. Господи, она понятия не имела, как тяжело ей будет услышать это…

Когда ее предал Макс, Кайра очень переживала и страдала. Ноте чувства не шли ни в какое сравнение с болью, которую испытывала она сейчас.

Воображение Кайры рисовало удручающие картины. Вот прошло несколько лет, а она все так же одинока, ночами лежит в своей холодной постели и думает: захочет ли Натан приехать как-нибудь в их город, помнит ли он о ее существовании?..

А потом она задумалась: верно ли ее решение молчать и скрывать свои чувства? Не пожалеет ли она о своей робости? Ведь признайся она ему сейчас, кто знает, как он отреагирует. А она уже не станет мучить себя вопросами, что было бы, если…

Кайра решила не раздумывать, а действовать. Не в ее правилах бежать от проблемы и прятать голову в песок, как страус. Она признается ему в своих чувствах, и будь что будет. По крайней мере, она узнает, испытывает ли он хоть что-нибудь к ней.

— Возможно, ты прав, — начала Кайра и замолчала, переводя дух. — Нам не следует больше видеться, но прежде я кое-что хотела тебе сказать.

— По-моему, мы уже достаточно сказали друг другу, — оборвал ее на полуслове Натан.

— Нет, говорил в основном ты, дай же и мне высказаться. Я не хочу жалеть о чем-то, поэтому откроюсь тебе, — быстро проговорила Кайра, опасаясь, как бы смелость не покинула ее в решающую минуту и она не замолчала, так и не сказав главного.

— Кайра, — устало начал Натан.

— Я люблю тебя, — выпалила она. — Я ничего от тебя не жду и не требую. Мне ничего не нужно. Просто хочу, чтобы ты знал, что я люблю тебя, Натан.

Он ничего не ответил. Лишь глаза загорелись подозрительным огнем. Кайра поняла, что эта битва проиграна, едва начавшись. Что ж, по крайней мере, она сделала все, что могла.

Они стояли молча, не глядя друг на друга. В памяти Кайры всплыли их бурные, — сумасшедшие ночи, полные страсти. За эти дни она привыкла засыпать в его объятиях, чувствовать его ровное дыхание у себя на щеке. Как же она будет просыпаться, осознавая, что и этот день пройдет без него? Что он не поцелует ее перед сном и не сожмет в своих крепких объятиях? Глаза защипало от подступивших слез, но Кайра пересилила себя и не дала им пролиться. Не сейчас. У нее еще будет время выплакать свое горе, а сейчас она должна уйти как королева. Чтобы он не вспоминал ее как плаксу и истеричку. Пусть он помнит ее улыбающейся, и тогда, быть может, через много лет, когда будет слишком поздно, он пожалеет, что отказался от ее любви…

— Ну что, — как можно беззаботнее произнесла Кайра и улыбнулась своей самой обворожительной улыбкой. — Вот и все, что я хотела тебе сообщить. Через пару часов прибудут ребята, так что я пока погуляю на улице и подожду их.

Натан снова ничего не ответил, лишь быстро кивнул.

Кайра подошла к нему, встала на цыпочки и легонько коснулась губами его крепко сжатых губ.

— Прощай, Натан Барристер, — прошептала она и, не оглядываясь, быстро вышла из гостиной.



Прошло несколько часов. Кайра уехала, и дом как-то сразу опустел. Натан бродил из комнаты в комнату и не находил себе места. Он не мог ни сидеть на месте, ни работать. Он снова и снова прокручивал в голове последние мгновения с Кайрой.

Она любит меня.

Нужно было что-то ответить, что-то сделать, но он так растерялся, что не мог вымолвить ни слова. Он привык все держать под контролем, действовать согласно плану, а эта девушка буквально выбила у него почву из-под ног.

Она любит меня.

Натан повторял ее слова снова и снова, не в силах поверить, что это правда. Он взбежал по лестнице на чердак. Подошел к той стене, на которой висели фотографии его друзей. В этот раз он стал их внимательно рассматривать, а не прошел мимо, как обычно.

Здесь была фотография смеющегося, беззаботного Хантера. На этом фото братья Бартоны, когда они еще разговаривали. А вот это Райан, затем Девлин Кемпбелл, Джек и, конечно же, он сам.

Все эти ребята были ему не просто друзьями, а настоящей семьей, самыми близкими людьми, а он так легко от них отказался…

Когда умер Хантер, их дружба рассыпалась, как карточный домик, будто Xaнтер был тем магнитом, который притягивал и держал их всех вместе. Сердце Натана сжалось. Он остро почувствовал, как соскучился по своим друзьям и как хочет снова их всех увидеть.

Натан провел рукой по холодному стеклу фоторамки и задумался. Что с ним происходит? Почему он изменился? Сможет ли он поверить Кайре и принять ее любовь? Неужели ей и вправду ничего от него не нужно?

Он привык пользоваться людьми и тем, что все кому не лень пользуются им. И теперь ему не верилось в бескорыстность чувств Кайры.



Дни тянулись медленно и безрадостно, пока наконец-то не прошла еще одна неделя. Все это время Натан бесцельно слонялся по дому, не в силах заставить себя работать или заняться чем-то полезным.

Он не послал ни одного электронного письма, не сделал ни одной заметки. Он плохо спал, кое-как ел, не мог элементарно на чем-то сосредоточиться. Сколько Натан ни старался отвлечься и не думать о Кайре, у него ничего не получалось.

Эта девушка мерещилась ему повсюду. Зайдя в кухню, он первым делом вспоминал, как они занимались любовью на столе, в гостиной он вспоминал, как они сидели вот здесь рядом и спорили. Как-то Натан вышел на улицу, в надежде развеяться и забыться, но тут же в его памяти всплыла их игра в снежки…

Натан снова и снова вспоминал запах ее тела, ее мягкую кожу и шелковистые волосы. Ему так нравилось зарываться в них лицом ночью, когда Кайра этого не видела.

Как она там? Все ли с ней в порядке? Научилась ли она смотреть под ноги или все так же падает?

— Меня это не касается! — воскликнул Натан, и его слова эхом пронеслись по огромному, пустому дому. — В ее-то возрасте пора вести себя осмотрительнее, иначе рано или поздно она сломает себе шею, — проворчал Натан, словно обращаясь к кому-то.

Он тяжело вздохнул и сел на диван.

Осталась одна неделя, и я смогу уехать, оставив позади мысли о Кайре, подумал Натан. Она, наверное, переживает, не передумаю ли я, выдержу ли здесь до конца срока. Но раз уж я дал ей свое слово, то не нарушу его. И все-таки, может быть, нужно поехать в город и успокоить ее? Рассказать, что я настроен серьезно и сбегать не собираюсь?

Натан вскочил на ноги, полный решимости навестить Кайру.



Вот уже неделя минула, как она открыла свое сердце Натану. Он не объявился, не дал о себе знать, и теперь Кайре пришлось признаться самой себе, что она ему безразлична. Высказавшись, она не ожидала услышать в ответ: и я тебя люблю. Но и не думала, что Натан станет ее так откровенно игнорировать.

Безусловно, она сама виновата во всем. Ведь изначально знала, кто он такой и как относится к жизни, но все же не устояла и влюбилась.

— Идиотка, — прошептала Кайра. Она сварила себе кофе и обхватила обеими руками чашку, в надежде согреть хоть немного не только тело, но и душу. Ей казалось, что ее сердце медленно покрывается коркой льда, а сама она впадает в какую-то спячку. — И все из-за какого-то самовлюбленного, бессердечного типа! Ну за что мне все это? — воскликнула Кайра. — Прекрасно, — поздравила она саму себя минуту спустя. — Я уже разговариваю сама с собой. Хотя, может, так даже лучше: предпочитаю быть сумасшедшей, но не чувствовать этой душевной боли.

В эту секунду раздался звонок в дверь. Кайра поставила чашку на стол и поспешила в холл. В глубине души она надеялась услышать о каком-нибудь происшествии в городе, которое займет все ее мысли и отвлечет хоть на какое-то время. Однако, когда она открыла дверь и увидела на пороге улыбающегося Натана, все ее мысли куда-то улетучились.

— Что ты здесь делаешь? — с трудом выдавила она из себя.

— У меня для тебя сюрприз! — сообщил он и без приглашения зашел в дом. Огляделся и лишь потом повернулся к Кайре.

— Какой сюрприз? — переспросила она, закрывая входную дверь.

Виду Натана был такой довольный, что у Кайры загорелся огонек надежды: а вдруг он все-таки решился?

— Я обо всем договорился, — быстро сказал он.

Тревога охватила Кайру. О чем он договорился? Что все это значит?

— Так в чем заключается твой сюрприз?

Натан вплотную подошел к ней, обнял Кайру за плечи и, глядя в глаза, сказал:

— Тебе известно о моих планах посетить Барбадос в конце месяца?

— Да, — пробормотала Кайра.

— Так вот — ты едешь со мной!

У Кайры закружилась голова от услышанного, и она рухнула бы на пол, если бы не крепкие объятия Натан.

— Куда я поеду? — еле шевеля губами, переспросила она.

Натан сиял, как новая монетка.

— Я разговаривал с твоим заместителем, Биллом Хэмблтоном.

— О чем? — все больше и больше удивляясь, спросила Кайра.

Натан прошел в гостиную, осмотрел комнату и, скрестив руки на груди, пояснил:

— Я сообщил ему о том, что ты уезжаешь со мной и неизвестно когда вернешься. Он согласился заменить тебя без каких-либо возражений. Ваш город маленький, так что вряд ли у него возникнут сложности в руководстве им.

— И что дальше? — поинтересовалась Кайра, нервно сжимая пальцы. Она не ощущала никакой радости, скорее наоборот, пустоту и разочарование.

— Потом я позвонил менеджеру в отель и предупредил, что приеду не один. К тебе приставят помощницу, с которой ты будешь ходить по магазинам, пока я работаю, так что можешь не брать с собой вещи, купишь все необходимое прямо там. Я дам тебе свою кредитную карточку, будешь тратить деньги, сколько захочешь. А ночи будут предоставлены только нам.

— Понятно, — прошептала Кайра.

Натан, не замечая ее растерянности и смущения, продолжал:

— После Барбадоса мы полетим в Лондон. Там ты сможешь навестить сестру и провести с ней время. Хотя нет! — перебил он сам себя. — Будет даже лучше, если мы полетим в Венецию. И позовем туда твою сестру. Я оплачу ей перелет и все сопутствующие расходы. Вы сможете отдыхать вместе столько, сколько пожелаете.

— Как мило с твоей стороны, ты решил позаботиться заодно и о будущем моей сестры, — язвительно прокомментировала его слова Кайра.

Натан нахмурился, не понимая, чем вызвана такая реакция.

— Если ты не хочешь посетить Венецию, мы можем отправиться в какое-то другое место, — предложил он.

— Неужели? А я вообще имею право высказаться? — с вызовом спросила Кайра.

— О чем ты? — не понял Натан.

Кайра глубоко вздохнула, собралась с силами и решительно ответила:

— А если я скажу, что не могу бросить все и уехать с тобой в кругосветное путешествие?

— Я же не прошу тебя за что-то платить, я обо всем позабочусь.

— Ах да, какая я глупая! Ты решил за меня, куда я поеду. Ты оплатишь мне все, и я должна прыгать от радости?

— И что в этом плохого? — спросил Натан, непонимающе глядя на нее. Он окончательно растерялся. Глаза его выражали такое недоумение, словно Кайра говорила с ним на древнем языке.

— Ты на самом деле не понимаешь, чем я так расстроена? — спросила Кайра. Она не знала, как разъяснить ему, что она не такой человек, что ее нельзя купить.

— Я предлагаю тебе осуществить твою мечту и посетить разные страны. Что в этом предосудительного?

— Ты не предлагаешь, ты ставишь меня перед фактом. Ты не пришел и не поговорил со мной, не посоветовался. Решил все самостоятельно и уже начал воплощать свой замысел в жизнь: ты поговорил с Биллом, хотя я не давала своего согласия!

— Но ты говорила, как сильно хочешь увидеть Венецию, — напомнил Натан.

— Да, — согласилась Кайра.

— И с сестрой ты хотела повидаться, — продолжал он.

— И это верно.

— Тогда я не понимаю, из-за чего наш спор! — крикнул он, выходя из себя.

Кайра не испугалась его раздражения. Скорее, ее даже обрадовало хоть какое-то проявление эмоций с его стороны, а то уж временами ей начинало казаться, будто Натан вообще не способен на какие-либо чувства.

— Натан, ты должен был поговорить в первую очередь со мной, а уж потом что-то решать, — настаивала она.

— Но ты говорила, что любишь меня. Я подумал, тебе будет приятно провести со мной время…

Кайра горько рассмеялась.

— При чем здесь моя любовь? Ты, наверное, даже не сомневался, что я обрадуюсь перспективе стать твоей временной компаньонкой. Сколько раз в своей жизни ты звонил в отель и предупреждал, что приедешь не один? Какая я по счету? И как ты будешь со мной расплачиваться? За каждый час, или платой станет шкаф, забитый дорогой одеждой?

— Ради бога, Кайра, уймись, я вовсе не это имел в виду…

— Ну да, конечно. Натан, ты удивительный человек. Организовываешь мою жизнь у меня за спиной, но даже этого тебе мало. Ты решил заодно позаботиться и о моей сестре. А ты не задумывался о том, что у нее есть работа, жених и что она не может просто так бросить все, прилететь и развлекать меня?

— Я даже предположить не мог, что ты так все превратно воспримешь.

— Раз для тебя моя реакция стала такой неожиданностью, написал бы сценарий развития событий и заставил меня следовать ему.

— Я не это имел в виду. Черт бы тебя побрал, Кайра! Я хотел сделать тебе приятное, осуществить твою мечту. Ты так много говорила о путешествиях, вот я и подумал…

— Я много чего говорила, — перебила его Кайра. — А помнишь, я упоминала о том, как сильно я люблю свой город? Я не могу забыть о своих обязательствах и уехать развлекаться.

Натан зло сощурился. Он был в ярости. Кайра видела это, но старалась не обращать внимания.

— Пойми, мое признание в любви ничего не значит. Я не жду от тебя каких-то ответных слов или действий. Но и покупать меня не нужно. Я предложила тебе чистое, бескорыстное чувство…

— Кайра…

— Знаешь, Натан, мне кажется, тебе следует уйти. Ты не понимаешь меня и, боюсь, никогда не поймешь, — пробормотала Кайра и направилась в холл, открывая дверь.

— Да, ты права, я действительно не понимаю тебя. Я предложил все, о чем ты мечтала, а ты все извратила.

С этими словами он быстро вышел на улицу.



Глава двенадцатая



Кайра улыбнулась и постаралась сфокусироваться на беседе. Однако это давалось ей с трудом. Она жила словно в тумане, плохо соображая, что происходит вокруг нее.

Интересно, как долго продлится это состояние? Может, теперь она обречена всю жизнь думать о Натане и страдать?

На днях ей пришлось объяснять некоторым жителям, почему она не собирается никуда уезжать в конце месяца. Ни с Натаном, ни без него. Люди понимающе кивали и прятали улыбку. Им казалось, что между влюбленными пробежала черная кошка. Кайре все эти разговоры и шушуканье за спиной были неприятны, но избежать их не удавалось.

— Подрядчик готов приступить к работе со следующей недели, — сообщил Майк Макдоналд.

— Они хотят начать еще до того, как сойдет снег? — удивилась Кайра.

— Строители первым делом займутся ремонтом внутри здания, а ближе к весне приступят к расширению клиники, — объяснил Майк.

— Что ж, хорошо. Я выступлю перед городским советом, а когда они одобрят эту идею, дадим зеленый свет строителям, — ответила Кайра и окинула, взглядом больницу. Через несколько месяцев здание кардинально изменится благодаря пожертвованию Натана и обещанной доле наследства Хантера.

— Вот и хорошо! — воскликнул Майк и радостно потер руки. — Надеюсь, ты будешь здесь?

— Конечно! — возмутилась Кайра. — А где еще мне быть?

Он ничего не ответил, лишь по-дружески потрепал ее по плечу и поспешил по своим делам.

Оставшись одна, Кайра окинула взором знакомые места. Легкая улыбка тронула ее губы. Ей знаком здесь каждый уголок, каждая улочка. Она любит свой город. Но какое дело до него Натану Барристеру? Как могла она подумать, что он забудет о своих роскошных отелях и променяет их на эту глушь?

Келли оказалась права. Он ей не пара. И Кайра лишний раз убедилась в этом два дня назад, когда Натан явился к ней со своим безумным планом.

— К несчастью, только он мне нужен, и никто другой, — тихо произнесла она.

— Кайра, ты что, разговариваешь сама с собой? — спросила Фрэнсис Хоган, выходя из здания почты.

— Никто не знает меня лучше меня самой, так почему бы не пообщаться? — нервно пошутила Кайра. Она боялась, как бы Фрэнсис не услышала ее высказывание о Натане.



К ее облегчению, Фрэнсис засмеялась и пошла свой дорогой. Кайра засунула руки в карманы джинсов и тоже двинулась в путь. Она улыбалась и кивала встречным, которых знала всю свою жизнь.

Денек выдался чудесный. Ярко светило солнце, и столбик на городском термометре наконец-то начал подниматься. К тому времени как Натан отправится на Барбадос, здесь начнется потепление.

Ее сердце снова сжалось, лишь она подумала о скором отъезде Натана. Что ж, придется ей привыкнуть к этой боли.

Кайра остановилась и быстро заморгала. Ее зрение сыграло с ней злую шутку: Кайра могла поклясться, что там, вдалеке, стоит Натан Барристер и общается с Салли Карбери. Но этого не могло быть!

Кайра прикрыла глаза от солнца и снова посмотрела вдаль. Так и есть! Они стоят и болтают, как старые друзья. Вот они попрощались, и Натан перешел дорогу. Но и здесь он встретил кого-то, с кем познакомился три недели назад на благотворительном вечере.

— Что он делает? — пробормотала Кайра. — Это не должно меня волновать, — одернула она сама себя.

Самое главное — Натан пробудет в их городе совсем немного, и это единственное, что ей нужно знать. Но все же ее сердцебиение участилось, а во рту пересохло, лишь она увидела его стройную высокую фигуру.

Она не хотела травить себе душу и лишний раз встречаться с ним, поэтому Кайра ускорила шаг и почти бегом забежала в кафе. Ей просто необходимо кофе и уединенное местечко. Кафе предлагало и то, и другое.



Несколько дней спустя Натан сидел в ресторане «Родниковая вода» и пил виски. Вот уже почти неделю он появлялся в городке каждый день, надеясь столкнуться с Кайрой. Но куда бы он ни шел, везде слышал одно и то же:

— Вы разминулись, она только что ушла.

Разве это возможно в таком маленьком городке? Или она нарочно избегает его? Но ведь он не обидел ее, а только предложил провести с ним время! Что творится в голове у этой девушки?!

Натан выглянул в окно. Солнце медленно пряталось в озеро, расцвечивая все вокруг удивительными красками. Наблюдать за этой картиной было истинным удовольствием. Натан перевел взгляд на посетителей. Народу было прилично. За одним столиком расположилась шумная семья: папа, мама и двое детей. Ребятня галдела, а родители смеялись и с обожанием наблюдали за своими малышами. За другим столиком сидела парочка влюбленных. Они с такой нежностью смотрели друг на друга, не замечая никого вокруг, словно находились не в ресторане, а на необитаемом острове. И, неожиданно для самого себя, Натан позавидовал их чувству.

Он быстро отвел от них взгляд и сделал большой глоток виски.

— Мистер Барристер, вам как обычно? — услышал он у себя за спиной голос официанта.

Натан обернулся и вежливо ответил:

— Да, Джейк.

Официант моментально ретировался, а Натан поймал себя на мысли, что улыбается. Он уже несколько дней подряд обедает в этом ресторане, так что официанты выучили его имя и кулинарные предпочтения. Стоило ему появиться на пороге этого заведения, как его приветствовали, словно родственника.

И кстати, это касалось не только работников ресторана. Его радостно приветствовали владельцы магазинчиков, прохожие останавливались поговорить с ним, и Натану начинало казаться, будто он уже является частью Хантер-Лэндинга. Непривычное ощущение для человека, который полжизни провел в разъездах. Но самое удивительное во всем этом — Натану нравилось это чувство.

Через несколько дней истечет его срок пребывания в Хантер-Лэндинге, и он снова двинется в путь, вот только еще никогда в жизни он не покидал ни одно место с таким тяжелым сердцем.

Но Кайра не захотела поехать с ним, да и о своем признании в любви она явно жалеет, это очевидно. Так что ему не остается ничего другого, кроме как уехать без нее.

Натан залпом допил виски и заказал еще один стакан.



Час спустя Кайра сделала себе бутерброд и плюхнулась с ним на диван. Обычно она любила вечером посидеть в тишине и отдохнуть от разговоров. Но сейчас ей нужен был какой-то фон, который отвлекал бы от грустных мыслей. Кайра включила телевизор и попыталась вникнуть в суть идущей программы.

Она медленно жевала бутерброд и смотрела телевизор. Вот только мысли ее были далеко. Она вспомнила, как увидела сегодня днем Натана. Кайра сидела в кафе, а Натан болтал с Биллом Хэмблтоном на противоположной стороне улицы. Тогда Кайра вжалась в стул, боясь, как бы Натан не заметил ее. Не хотелось лишний раз ссориться с ним и причинять себе душевную боль. А он, как назло, выглядел очень хорошо. Был безупречно одет, много смеялся, шутил. Вел себя так, будто всю жизнь прожил в Хантер-Лэндинге и знал здесь почти каждого. Кайра наблюдала за ним издалека, не в силах оторвать глаз.

— Хватит думать о нем! — приказала она себе и прилегла на диван. Кайра честно пыталась заставить себя вникнуть в суть программы, но у нее это плохо получалось.

Через несколько дней Натан уедет, крутилось у нее в голове. Ей безумно хотелось еще раз увидеть его, поцеловать, обнять. В минуты отчаяния она уже даже подумывала, не согласиться ли на его предложение и не отправиться ли в путешествие? Но потом она успокаивалась и понимала, что делать этого ни в коем случае нельзя. Кайра не хотела, чтобы Натан воспринимал, ее как очередную любовницу, имя которой он забудет через месяц.

Кайра тряхнула головой, словно это помогло бы ей выкинуть все безрадостные мысли из головы. И в ту же секунду она услышала звонок в дверь. Нехотя встав с дивана, девушка медленно побрела в холл. Не то у нее настроение, чтобы принимать гостей, но ничего не поделаешь, надо натянуть на себя дежурную улыбку и притвориться счастливой.

— Натан! — воскликнула она, открыв дверь.

— Мне просто необходимо было с тобой поговорить, — быстро сказал он и вошел в дом.

Во рту у Кайры пересохло. Зачем он пришел? Возможно, она ему небезразлична и он понял это только сейчас? Глаза Кайры загорелись надеждой.

— В чем дело? — глухо спросила она.

Натан прошел в гостиную и сказал:

— В прошлый мой визит я ничего не сказал, но у тебя очень красивый и уютный дом.

— Спасибо. И все же: что привело тебя?

— Мы плохо расстались, я хотел исправить это.

— Но его все равно устраивает наше расставание, — прошептала Кайра. — Какая же я дура! Все еще надеюсь на чудо.

Натан не услышал ее слов.

— Я хотел увидеть тебя, чтобы лично вручить вот это, — сказал он и достал из кармана куртки листочек бумаги.

Кайра взяла его, заранее зная, что это чек. Но ведь он уже сделал пожертвование. Кайра развернула листик и увидела сумму, стоявшую на нем. Один миллион долларов.

— Я хочу, чтобы эти деньги пошли на нужды города, — сказал Натан. — С их помощью вы превратите свою больницу в первоклассное медицинское учреждение, и я хочу…

— Что? — взвилась Кайра. — Чего именно ты хочешь? Стать героем? Остаться в памяти людей? Так спешу тебя заверить: для этого не обязательно сорить деньгами. Натан, я и так никогда не забуду тебя, уж поверь мне.

— Кайра… — начал Натан, но она перебила его.

— Дай мне высказаться! — крикнула девушка. Ее сердце бешено колотилось, а ладони вспотели от волнения. — Ты уже перечислил огромную сумму на благотворительные цели и снова предлагаешь деньги. Знаешь, почему? Да потому что чувствуешь за собой вину!

— Но в чем я виноват?

— В своей слабости и нерешительности. Я предложила тебе любовь, а в ответ получила приглашение стать твоей любовницей. Когда же я отклонила твое предложение, ты решил откупиться от меня.

— Кайра, но это все, что я могу сделать для тебя!

Кайра подскочила к нему.

— Неправда, — заявила она. — Я наблюдала за тобой эти дни. Я видела, с какой радостью ты общаешься с людьми. Признайся, тебе понравилось у нас! Но ты слишком напуган. Ты не хочешь даже попытаться изменить свою жизнь. Ты предпочитаешь жить как раньше, даже если это значит обманывать себя.

Натан отвел глаза и пробормотал:

— Я же предлагал тебе поехать со мной, но ты отказалась.

— Я не хочу ехать с тобой в качестве любовницы!

— Я хотел, чтобы мы были вместе, называй это как хочешь. Но я ведь никогда ничего тебе не обещал. Ты знала, с кем связываешься, но это не остановило тебя. Я не тот человек, который тебе нужен.

— А откуда тебе известно, кто мне нужен? Ты даже со своими чувствами не можешь разобраться, а еще советуешь мне! Посмотри на себя со стороны: ведь ты привык любой вопрос решать при помощи денег! Потому что так проще: не нужно ломать голову и что-то придумывать. Достал чековую книжку, черканул там — и все, у тебя камень с души сваливается. Ты полагаешь, что исполнил свой долг.

Кайра замолчала, ожидая ответной реакции. Ей хотелось, чтобы Натан накричал на нее, чтобы он наконец очнулся и задумался о своей жизни. Прошло несколько минут, а Натан не вымолвил ни слова. Тогда Кайра тяжело вздохнула и обреченно произнесла:

— Уходи, Натан. Продолжай путешествовать, переезжать с места на место. Найди себе женщину, которая полюбит тебя за твои деньги. С ней ты будешь счастлив, ведь тебе будет известно, как с ней обращаться.

Кайра сложила чек и засунула его в карман Натана.

— Ты и так пожертвовал городу много денег, нам хватит. Уходи. Мне не нужен ни ты, ни твои деньги.



Натан будто врос в пол. Он тяжело дышал, не в силах пошевелиться. Он пытался убедить себя, будто пришел сюда только затем, чтобы отдать чек. Но на самом деле ему безумно хотелось увидеть ее в последний раз.

Предлагая Кайре отправиться с ним в путешествие, он даже не сомневался в ее положительном ответе. Еще никто и никогда не отказывал ему. Все с радостью соглашались провести с ним время. Но Кайра не такая. Только теперь он почувствовал, как ему хотелось поехать с ней, провести вместе хоть какое-то время.

А теперь она прогоняет его. В одночасье Натан почувствовал себя таким одиноким и несчастным! Он не мог представить себе жизнь без этой взбалмошной, упрямой девушки.

Паника охватила его и захлестнула. Натан схватил Кайру за талию и привлек к себе. Он зарылся лицом в ее волосы и прошептал:

— Только не гони меня. Я не переживу этого. Я сделаю для тебя все что угодно, но только не отталкивай меня.

Кайра откинула назад голову и посмотрела в его глаза. В ее изумрудных глазах стояли слезы. Натан увидел это и сердце его сжалось от боли. Он заставил одну из самых сильных и мужественных девушек плакать. Какой же он идиот! Он причинил ей столько боли, она так страдает из-за него.

— Натан, не мучь меня, я больше не могу, — жалобно попросила она и попыталась высвободиться.

— Кайра, нет, подожди, — быстро проговорил он. — Пожалуйста, не плачь. Прости меня, я тупица. Эгоистичный тупица! — Натан наклонился и губами снял слезы с лица Кайры. — Я пытался убедить себя в том, что спокойно проживу без тебя, что запросто вернусь к своей обычной жизни. Черт, я хотел, чтобы ты изменила свою жизнь, лишь бы мне было удобнее.

— Натан!

— Тсс. — Он взял ее заплаканное лицо в свои ладони и нежно на нее посмотрел.

— Но правда в том, что ничто не будет по-прежнему. Моя жизнь изменилась, как только я встретил тебя. Я люблю тебя, Кайра Сандерс.

Кайра замерла, не веря своим ушам. Ее глаза засветились от счастья, и Натан улыбнулся. Он верил, что еще не слишком поздно и он не разрушил их отношения. Он сумел побороть свои страхи ради их счастья.

— Ты нужна мне. Я не вижу своей жизни без тебя. Если ты хочешь, мы будем жить здесь. Построим свой дом и будем счастливы в нем. Мне, конечно же, придется путешествовать, и я буду рад, если ты захочешь меня сопровождать в некоторых поездках. Но опять же, все будет зависеть от тебя! Я ни на чем не буду настаивать. Решение за тобой.

Кайра рассмеялась и лукаво посмотрела на Натана.

— Ну, хорошо, — согласился Натан. — Возможно, я все-таки буду иногда указывать тебе, как поступать. А ты будешь ругаться со мной по этому поводу, но ведь это замечательно! Кайра, я хочу этого! — Натан замолчал и перевел дыхание. — Я никогда никого не любил, поэтому понятия не имею, как строить серьезные отношения. Но мы будем вместе, и это главное. Я всему научусь, лишь бы ты была рядом…

— Даже не знаю, что сказать, — прошептала Кайра.

— Скажи, что все еще любишь меня и согласна стать моей женой.

— Натан! — воскликнула Кайра. — Мне не верится! Это не сон? Конечно, я люблю тебя и с радостью стану твоей женой!

— Слава богу! — с облегчением произнес Натан и прижал Кайру так сильно, что она едва не задохнулась в его объятиях. — Ну, ты взяла на себя ответственность терпеть меня, так что не жалуйся!

— С этой обязанностью я уж как-нибудь справлюсь!

— Черт! — спохватился Натан. — У меня нет с собой кольца. Поедем купим, — предложил он. — Хотя стой, я же не могу покидать ваш городок еще несколько дней.

Кайра громко рассмеялась.

— Мне не нужно кольцо именно в эту минуту!

Ее смех прозвучал волшебной музыкой, которой Натан мечтал наслаждаться всю оставшуюся жизнь.

— Я куплю тебе самое красивое кольцо в мире! — пообещал Натан. — С большим бриллиантом. Нет, лучше с двумя. Или с тремя. А может, и с четырьмя.

Кайра прильнула к его губам, и они слились в страстном, долгом поцелуе.

— Кайра, даю слово: я буду любить тебя до конца дней своих. Я постараюсь осчастливить тебя и буду исполнять каждое твое желание.

— Я никогда не была так счастлива, — призналась Кайра.

Натан не сдержался и поцеловал ее. Никогда раньше у него не было так спокойно на душе, ведь он знал: наконец-то Натан Барристер обрел долгожданный дом.



Кайра бегала по охотничьему дому, где Натан провел месяц, и подгоняла его. Их ожидал самолет, готовый доставить влюбленных сначала на Барбадос, а потом и в Лондон, к Келли. В холле уже стоял багаж, но Натан задержался и положил на видное место записку:




Люк!

Этот месяц был чистой воды сумасшествием. Столько всего произошло! Но, как выяснилось, в этом захолустье не так уж и плохо. Надеюсь, ты в полной мере насладишься пребыванием здесь. Не скучай, друг!

Натан.





Он схватил сумки и поспешил навстречу будущему, оставив за спиной свое прошлое.
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